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Kik az alperesek?
(P—d. ) A függetlenségi párt most már

hivatalosan elhatározta, hogy ö hara-
gudni fog. Kire? Mire? Hát haragudni
fog, punktum.

Amikor egy párt a haragot igy el-
határozza, azt parlamenti tolvajnyelven
hadüzenetnek, obstrukcziónak hivják. Te-
hát a függetlenségi párt — körülhordozza
az országban az obstrukczió véres kard-
ját. A hasonlat kissé erös, elég annyi
is, hogy a negyvennyolczasok megoldják
a beszélés zsilipjeit, jaj a javaslatnak,
amelyik ez áradás alá kerül. Sohse fogja
megtudni az ország, mi annak a javas-
latnak a tartalma, a közre nézve agyon-
üti azt a sok szó unalma.

Mielött azonban a függetlenségi párt
erre elhatározta volna magát, egy igen
érdekes, a hadviselésben eddig sohse lá-
tott-hallott operáczióra szánta magát. Le-
harapta a saját fejét, igy akarván bebi-
zonyitani a világnak, hogy mily bolondot
tettek például a németek, hogy a fran-
czia háboru elött Moltkét nyugdijba nem
küldték.

Mert ök igenis nyugdijba küldték a
maguk vezérét. A határozatot Kossuth
Ferencz háta megett hozták, Hentaller
Lajos és Tóth János javaslatára a párt
két tagjának erös aggályait elháritva.

Minthogy pedig az ilyen határozat
az országnak legalább is türelmébe, ide-
jébe és pénzébe szokott kerülni, méltán
azt kérdezheti az ember, vajjon mivel
szolgált rá Kossuth Ferencz, hogy az
"általa elnökölt" párt igy bánjék vele.

Talán ö az a "kevésbbé megbizható
elemek" ? Vagy a vezérlö tehetsége fo-
gyatkozott meg rohamosan ? Vagy mi ?
Utóvégre is érdekli az országot, hogy ki
az a függetlenségi párt, amelyik obstru-
álni fog. Lévén az obstrukczió olyan
mulatság, amelynek árát az ország fizeti
meg.

Tisztázni kell a kérdést azért is,
hogy majdan legyen, akit az ország fele-
lösségre vonhat, akitöl az obstrukczió
gyümölcseit számon kérheti.

Mert tudnivaló, hogy az idén e
gyümölcsök még sokkal fanyarabbak s a
mellett pénzben beszélve: sokkal drágáb-
bak is lesznek.

Elérheti az obstrukczió ezuttal is,
hogy január elsején ex-lex állapot követ-
kezzék be, amikor a kiegyezési matériát
se törvény, se rendelet nem szabályozza.
Ez évben e közjogi tény miatt alkalma-
sint kisebb lesz a riadalom, mint tavaly.
A közjog is megszokja az akasztást, nem-
csak a czigány. Ámbátor kétséges, hogy
mekkora hálára tarthatnak igényt a szok-
tatok, akik a nemzet közjogi lelkiismere-
tét az obstrukczióval ily módon narkoti-
zálják. Ennyiben az agyonbeszélés ered-
ménye hasonlatos lesz ahhoz, amelyet
egyszer látott már az ország.

De ott van a nagy különbség, hogy
most nemcsak status quo fenmaradásá-
ról, hanem uj intézmények sorsáról is
van szó. Az ex-lex állapot pedig nem te-
remthet ujat. A laisser passer elvével
nem lehet novumokat alkotni, ha még
oly elönyösek is az országra. Ha se tör-

vény nincs, se a kormány nem bocsát
ki rendeletet, akkor megmaradhat ugyan
az, ami ma is megvan, de a fogyasztási
adók átutalása például nem fog csak
ugy magamagától minden kormánybe-
avatkozás nélkül életre kelni s a bank se
fog többet fizetni, mint eddig. A no-
vumhoz intézkedés kell, az intézkedés-
hez pedig a törvény kell. Szóval az ob-
strukcziónak az lesz az eredménye, hogy
megmarad január 1-én tul is az, ami
már megvan, de nem lesz meg, amihez
csak az uj törvények révén jutna az
ország.

Ezek a novumok pedig Magyaror-
szágra nézve elönyök, sikerek, amelyek
pénzt érnek és szerencsétlenségre, na-
gyobbrészt olyan természetüek, hogy ha
nincs meg január elsején a törvényes
intézkedés, akkor még ugy sem bizto-
sithatók január 1-töl az ország számára,
ha majdan visszaható eröt adnánk a ja-
vaslatoknak.

Ha — szerény számitással — ezek
a novumok évenkint hat milliót érnek,
akkor egy hónapos ex-lex állapot félmillió
forint kár nekünk, félmillió forint haszon
az osztrákoknak. És fel kell tenni a kér-
dést, hogy a hadüzenet szerzöi kitöl
kaptak mandátumot, hogy az országot
ettöl a haszontól elüssék, kitöl kaptak
mandátumot, hogy Ausztriának ezt a
hasznot megszerezzék?

A veszedelem és a felelösség annál
nagyobb, mert ez elönyök sok javaslatba
vannak szétszórva, a sok javaslat tár-
gyalásakor is meg kell tartam a benyuj-

Csöndes szüret.
Régente igy a buczkai szölök szüreteire

a városból vittek ki bort az uri vendégeknek.
Uri ember csak a hegyi bort szerette, az volt
a finom ital, a buczkaira ügyet sem vetettek.
Ma jó a buczkai is nagyon, azaz hogy jó volna,
ha volna, mert drágább, mint amaz. Hegyi
bort lehet tizennyolcz forintjával venni, a
buczkait huszon-huszonkettön alul nem igen
adják. Most még erre nyolcz forint a fogyasz-
tás adója, azután a szállitás, a hordó s egyéb
dolgok: nem csuda, ha a hires bortermö
országban négyhatoson alul nem lehet egy
liter bort venni abból a fajtából, aminek
husz év elött tizenhat krajczár volt az ára.
Mese ez, gondolják bizonyosan sokan, pedig
nem mese, hanem igy volt. Micsoda termések
voltak azonban azok. Az is már csak a mesék
közé tartozandó, mikor egy hold szöllö negy-
ven akó bort adott. Pedig annyit is adott.
Volt olyan esztendö, hogy annyit termett, hogy
nem volt rá edény, amibe eltegyék. Tele volt
már mind a hordó, még a kádak is telve ma-
radtak, teknöbe is öntöttek s volt gazda, aki
a még mindig kimaradt fölöslegnek gödröt
ásott, az oldalát kitapasztotta sárgafölddel és
abba öntötte, hogy ott forrjon meg borrá. Ebböl
aztán amilyen lett, olyan lett, de mégis jobb

volt, mint a semmi. Mert uj hordót nem
lehetett neki venni, mert egy uj edény drá-
gább volt akkoriban, mint amennyit az a bor
ért, ami belefér. De Kiss Masa István uram
innen az alsóvárosról nem is sokat teketóriá-
zott, hanem aminek már nem telt edény, oda-
öntötte a hizók elébe és el is vidámodtak
attól olykép a malaczok, hogy kiérdemelték
azt a nevet, amit máskor csak kalap alatt
virradt embertársaknak szokás adományozni.

Régi história ez. Ma már nem történnek
ilyen rusztikus tréfák, mivelhogy nincs is a
gazdaemberek szellöjén semmi. A közönséges
paraszti munkából kiemelkedett a szöllöterme-
lés mestersége és tudománynyá vált. Ugy kell
ma már minden tökével bánni, mint szorgal-
mas doktor a beteggel, hogy eröre keltse.
Ezer ellenségének ezerfajta irtása van. Jön a
vegyészkedés: mészkeverés, gáliczkeverés, fur-
fangos locsoló gépek, amiket, ha egyszer elejt
az ember, ugy elromlik, hogy odakint a pusz-
tákban ugyan senki meg nem csinálja. Néme-
lyik ártó bogár fogása oly furfangos, hogy a
tanitásra keserü mosolygással felel a gazda:

— Az ám — mondja — ennyit alig-
hanem én is tudtam. Majd mögfogdossuk kü-
lön-külön valamennyit, aztán kiszurkáljuk a
szömit, hogy ne lássa mög a fürtöt.

Van megint másfajta, amit hordóba kell
éjszaka fogni lámpással. Másikat ismét a karók
háncsaiban keresgélni, bicskával minden hán-
csot külön lefeszegetvén. Aztán a háromszor
való locsolgatás, a különféle uj dolgok, karó-
zás, másfajta metszés neki mind szokatlan s
borzongva huzódik töle. Ezenfelül ott az ártó
állat, a nyul, amely belejár a szöllöbe, de
még: naphosszat benne is alszik az apró
állatka, a tökék alá bujva s megrágja az érett
gyümölcsöt, ami a fákról lehullott. Nagy
inyencz, nem egyet eszik meg, hanem ahányat
talál, mindbe beleharap. Nagyon szomoru az
ilyent nézni. Mikor a finom öszi baraczkfáról
lehullott az éjszakán át tiz érett gyümölcs a
puha homokba. A tiz darab megér egy forin-
tot elsö kézböl. S mikor odamegy a gazda,
hogy fölszedje, látja, hogy megrágta vala-
mennyit a nyul, ez, az elökelö állat, amelyet
csak az pusztithat, aki elöbb jogot szer-
zett hozzá. Vagy aki leüti jogtalan, kö-
teles azt jelentem a hatóságnál, beszol-
gáltatván a tisztelt állat hült porait. A
hatóság nincs messzire: oda-vissza csak
hat óra járás. — Még azonfölül aztán
vannak: rosszlelkü emberek, akik szabadon
hagyják kódorogni a kutyáikat, hogy enni ne
kelljen adni nekik. A lánczos ebnek oda kell
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lás sorrendjét s a javaslatok alapos tár-
gyalása ugyis sok idöbe fog kerülni
obstrukczió nélkül is.

Pontosan ki lehet majd számitani,
mindegyik obstrukcziós beszéd hány fo-
rint és hány krajczár haszontól üti el az
országot és hány per mille kvóta-eme-
léssel ér fel 1899-re Magyarország rová-
sára. Minthogy pedig alkalmasint ki-
váncsi lesz az ország, hogy ezért kik-
nek adósa: azért czélszerü lesz, ha már
most megtudja a közvélemény, hogy
miért történt Kossuth Ferencz capitis
deminutiója. Azért-e, mert ö nem akarta
az országnak ezt a kárát, vagy másért?

Tudnunk kell, kik az alperesek az
ország nagy pörében, hogy szabatosan
meg lehessen öket czitálni a közvéle-
mény birói széke elé, hogy öket lehes-
sen elmarasztalni, hogy ö rajtuk lehes-
sen az itéletet végrehajtani.

Az ország itélete egyébként már is
készen van.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakor

ülése lesz.

A budget-jelentés. Hegedüs Sándor
ma terjesztette be a képviselöházban a pénz-
ügyi bizottság jelentését a jövö évi állami
költségvetésröl. A pénzügyi bizottság a jelen-
tés szerint törölte a költségvetésböl a fekete-
hegy-palánkai vasut épitésére elöirányzott
12. 000 forintos rendkivüli kiadást s igy most
a fölösleg 51. 157 forintra szökött fel. A bi-
zottság elfogadásra ajánlja a költségvetést,
mely az egyensulyt biztos alapra helyezi, ugy-
annyira, hogy az 1899-ik évi összes födözet
nincs magasabbra téve az 1897-ik évi megle-
hetös rossz év tényleges eredményénél. De
bár a bizottság megnyugvással és örömmel
látja az államháztartás egyensulyának biztos
fentartását, nem feledkezhetik meg, ugymond
a jelentés, arról sem, hogy a nemzet nagy
eröfeszitést tesz közterheinek elviselésére s
hogy ezek a közterhek sem nem igazságosak,
sem nem arányosak; azért sürgeti a bizottság
mindig az adóreformot. A jelentés azután az
egyenes adók reformjáról szól, melyet a pénz-
ügyminiszter elökészit. A bizottság óhajtja,
hogy a miniszter az eddig megjelent két kö-
t e t e n kivül a kereseti adóra vonatkozó ada-

tokat is minél elöbb közölje és a harmadosz-
tályu kereseti adó külön tanulmányát is lehetö
gyorsan tegye közzé. A bizottság az összes
önkormányzati és más közszolgáltatási teher-
viselés reformjánál sürgösebbnek és halaszt-
hatatlanabbnak mondja az államiadók reformját.

Az ujonczjutalék. Báró Fejérváry Géza hon-
védelmi miniszter a képviselöház mai ülésén nyuj-
totta be a jövö évi ujonczjutalékról szóló törvény-
javaslatot. E törvényjavaslat 1. szakasza szerint az
1883: VI. törvényczikknek az 1893: I. törvényczikk
által módositott rendelkezése értelmében a közös
hadsereg és a hadi tengerészet fentartása a magyar
korona országaira esö 43. 889 föben és a magyar
királyi honvédség részére 12. 500 föben megállapi-
tott ujonczjutalék, valamint a póttartalék az 1899.
évre megszavaztatik. A 2. szakasz értelmében az
1878., 1877. és 1876. évben született állitásköte-
lesek korosztályai hivandók fel a márczius 10-töl
áprilisig tartandó fösorozásokra. A 3. szakasz a
végrehajtást a kormányra bizza.

Törvény a királynéról. Az országgyülés két
házának a szentesités alá terjesztendö törvény-
javaslatok végleges szövegét megvizsgáló bizottsága
ma ülést tartott Szilágyi Dezsönek, a képviselöház
elnökének elnöklése alatt. Az ülésen a kormány
részéröl Bánffy Dezsö báró miniszterelnök, a képvi-
selöház részéröl Molnár Antal jegyzö, a förendi-
ház részéröl Szabó Jenö jegyzö vett részt. A
bizottság megvizsgálván a dicsöült Erzsébet királyné
emlékének törvénybe igtatásáról szóló törvényjavas-
lat végleges szövegét, azt az országgyülés két
házának megállapodásával teljesen megegyezönek
találta s ennek következtében a törvényjavaslatot
királyi szentesités alá terjesztette.

Jelölések a szabadelvü pártban. Az ország-
gyülési szabadelvü párt Podmaniczky Frigyes báró
elnöklése alatt ma este értekezletet tartott, amelyen
kijelölte: a képviselöház alelnökének Kardos
Kálmánt, a Ház pénzügyi bizottságába Berzeviczy
Albertet és a Ház közoktatási bizottságába Ciocán
Jánost. Ezzel az értekezlet véget ért.

Pikantériák a tisztelt Házban.
(Az országgyülésböl. )

A napirend mindössze a belügyminiszter
két válaszát igérte, ami rendes körülmények
közt egy kicsit sovány táplálék. Sürgött is a
folyosó, hogy valami váratlan eledellel meg-
szerzi a menüt. Kivált a háboru-pártot kapta
el gyözelme, melyet tegnap a szélsöbal kon-

ferencziáján aratott s ma már nem is hagyta
nyugodni a nagy dicsöség.

— Most már kezedbe tesszük a vezér-
botot ! — mondták Justh Gyulának, aki a dia-
dal hirére csakugyan megjött.

És Justh át is vette a Kossuth kezéböl
kicsavart vezérbotot. De egyelöre nem ütött
szét vele, csak összeintette a seregét. Azt sem
valami titkos tanácskozásra, hanem annak az
ö r ö k iv-nek az aláirására, amelylyel az ob-
strukczió már ösidök óta kéri a névszerint
szavazásokat. Ugy vélekedett ugyanis, hogy a
kormány talán napirend-javaslattal fog az ülés
végén kiállni s akkor az örök iv jó szolgála-
tokat tehet. Legalább készületlenül nem akart
az uj vezér maradni, ha a napirend-javaslat
csakugyan beköszöntene.

Hogy azonban a végén kezdjük, a kor-
mány tartózkodott minden javaslattól s igy az
egész készülö pikantéria kutba esett.

Maradt a belügyminiszter két válasza. S
ebböl pattant volna ki a pikantéria? Igen.
Perczel ugyan ma is böbeszédü volt, mert
hiába, nem tud ö már erröl leszokni, de a
sok szó közt ma néhány elmésségét is elhin-
tett, amin kaczagni fog az ország. Válaszolt
például Sima Ferencznek, aki nagy garral
panaszolta volt fel az interpellácziójában, hogy
Hegyi Antal csongrádi plébánost a csendörség
jogtalanul fogva tartotta. S erre a belügy-
miniszter azt felelte, hogy nem nyult a plébá-
nos urhoz egy árva csendör sem, ott volt az
egész idö alatt — a barátnöjénél.

Itt fülelni kezdett a tisztelt Ház.
A miniszter pedig nem folytatta ugyan a

leleplezést, de ahogyan mosolygott, az mintha
azt akarta volna mondani:

— Talán a Pikó Anna karjai tartották
fogva a plébános urat. (Igy hivják a Hegyi
barátnöjét. )

S most valami moraj futott végig a
Házon, mintha egy látomás csiklandozta volna
meg a honatyákat Két gömbölyü kar, aminél su-
lyosabb bilincs csakugyan nincs, habár az
ilyesmi miatt más idökben nem is interpellál-
ták a minisztereket.

A másik miniszteri válasznak már a thé-
mája is pikáns volt. Az a sok csunya (vagy

vinni ételt-italt elébe, a szabadon eresztett pe-
dig mind megszerzi ezt magának. Van ugyan
arra törvény, hogy kötve kell tartani, de már
ennek hozatala elött is szokás volt, hogy szü-
ret idején tisztességes ember nem ereszti sza-
badon a kutyáját. De mikor sok ember van,
aki nem tisztességes ember. A kutyák hát
járják a szöllöket éjszaka s ahol fürtöt talál-
nak, ugyancsak megszüretelik.

Ellenük fegyverrel kell ört állani s ezt
ott, ahol a tanyaház közelében van a szöllö,
meg is teszik. Fárasztó munka, mert itt nem
lehet az ört két óránkint fölváltani, mint a
katonaságnál a posztot és még veszedelmes
dolog is. Néhány csösz már megülte a börtönt
érte, hat hónapokra, nyolcz hónapokra, mert
kutyára lött ugyan a sötétben, de embert ta-
lált: tolvajt, aki kutyamódra négy-kézláb mász-
kált garabollyával a szöllöhártyák között. Ez
pedig baj, mert az ilyesmiért börtönt ület a
törvény, mivelhogy nálunk, ha zárt hely volna
is a szöllö, akkor sem szabad lelöni a tolvajt.
Ugy tudom, a barbár franczia törvény ezt
megengedi, mink azonban humánusak vagyunk
és eszi is a kutya a szöllöt ugyancsak.

Különben van ellene egy eszköz, ami
valami nagyon régi találmány lehet: a kutya-
fogó. Négy része van: rudja, kötele, kassa,

körösztje. A kast valamely fordulónál fa alatt,
amerre az eb éjjel járni szokott, leássák a
földbe. Az aljába tányéron sült szalonna vagy
piritott tarhonya kerül, amiknek szél irányá-
ban nagyon messzire "elhallatszik" a szaga.
A többi része csak olyan, mint a kut. A
rud a fa keresztágán van, az egyik végén ne-
héz, kiásott fatörzs vagy kövek. A másik
végén leszolgál a kötél a kasba, ahol
szépen karikába van vetve. Hogy föl
ne billenjen a rud, a kötelet keresztfa
tartja, beillesztve ágaival a kas háncsába,
ép a szalonna fölött. A kereszttöl nem jut a
szalonnához a kutya, akárhogy akar is. Döf-
ködni kezdi, ahogy csak birja, kaparja is, a
keresztfa utoljára enged s a másik pillanatban
már föl van akasztva a kutya. Lóg a nyakánál
fogva a levegöben, mert rendszerint oda akad
a hurok. Ha pedig hosszu a kutya, akkor két
lábon állva marad s ugy pusztul el.

Reggelre nagyon furcsa látvány az ilyen
akasztott kutya a rudvégen. Ha nagy az állat
s különösen fekete, olyan, mintha valamely
medve haladna ott két lábon. Ugyancsak ke-
gyetlen mesterség ez, de mikor jóformán egyet-
len módja a védekezésnek, mit lehet ellene
tenni? Annyiban is jó, hogy mig a meglött
kutyából harag támad, mert a gazdája körül-

belöl kisejti, hogy ki lötte meg, mert meg-
hallja a puska dörrenését s az állat vonyi-
tását, emigy pedig csendben megy a dolog s
hogy az akasztott kutyát azonnal elássák, soha-
sem tudja meg, hogy hova lett a Bundás.

Más részröl pedig ezzel az eszközzel is
baj van; mondják, hogy valahol már apró
tolvajgyereket is fogott volna. Annyi bizonyos,
hogy amit nálunk leraktak, az elsö intrádára a
macskát fogta meg, amely pedig kötelességé-
hez hiven egerészni járt a herésben. Oda-
csalta a tarhonya szaga, de mert kicsiny a
macska, egész testével belefért a kasba. A
derekára szorult a kötél s mikor felrántotta a
rud, a meglódult kötél fölcsapta a fa tetejére
s átdobta az ágakon, Ugy csüngött reggelig,
amig kiakasztották. Szivós az ilyen macska-
fajta, semmi baja sem történt. Még arra is
ráért, hogy összekarmolássza annak a kezeit, aki
kiszabaditotta s déltájban már ugy lopta a kony-
hában a hust, hogy gyönyörüség volt nézni.

Hát ilyen furfangok vannak ezzel a szöl-
löfélével. Mindenféle védekezés, hol ez, hol
az. Némelyiket megcsinálja a nép, mert ös-
természetében fekszik és szinte passziója telik
benne, mint például a kutyafogásban, mert ez
mégis csak egy fajtája a vadfogásnak. Hanem
mikor azt mondják neki tavasztájon, hogy
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dehogy is csunya !) mezitelen kép, amit mos-
tanában levelezö-lapokra nyomtatnak s ugy
küldik az ember nyakára. Mócsy Antal inter-
pellált miattuk és igaza lehet, mert nyilván
neki küldik a mintaképeket valamennyi pi-
káns levelezö-lapból. Még ma is kapott egyet,
amelyiken Chimay herczegnö még a fügefale-
velet is leveti magáról. Az öreg Mócsy mély-
séges megbotránkozással mutatta fel s aztán
vigyázva, alig két ujjával érintve, vitte le a
völgybe.

— Ide teszem a Ház asztalára !
Oda is tette. (Hogy futott egyszerre a

képhez egész csomó honatya ! Gajári Géza
kapta el. )

Perczel Dezsö erre az interpelláczióra is
nagyon elmésen válaszolt s abban legalább is
igaza volt, hogy az öreg Mócsy talán egy
kissé sok figyelmet is szentel azoknak az ör-
döngös képeknek. Ha nem akarná észrevenni
és nem ránczigálná valamennyit a parlament
nyilvánossága e l é : talán már nem is volnának
kapósak azok a pikantériák. Mócsy erre a
megjegyzésre hitetlenül rázta a fejét — de
azért mégis igaza van a belügyminiszternek.

A képviselöház ülése.
Szilágyi Dezsö bejelenti, hogy a förendek

hozzájárullak az Erzsébet királyné emlékéröl szóló
javaslathoz. Bemutatja továbbá a Berzeviczy Albert
lemondó levelét és a Pogány Károly föispáni kineve-
zésére vonatkozó átiratot. Majd a Kemény Endre
báró haláláról emlékezik meg.

Jönnek aztán sorra a beterjesztések.
Hegedüs Sándor beterjeszti a pénzügyi bi-

zottság jelentését az állami költségvetésröl.
Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter

törvényjavaslatot nyujt be a jövö évi ujoncz-
jutalékról.

Perczel Dezsö belügyminiszter pedig az or-
szág közegészségügyi állapotára vonatkozó tavalyi
jelentést terjeszti be.

Mindegyiket a megfelelö bizottsághoz utasitják.

A csongrádi plébánosról.

Következnek a belügyminiszter válaszai.
Perczel Dezsö belügyminiszter válaszol Sima

Ferencz interpellácziójára Hegyi Antal plébános
ügyében. A miniszter a bekivánt jelentések alapján
jelenti, hogy a hatóságok helyesen jártak el.
Ennek indokolásául a Hegyi-ügy ismert részleteit
mondja el. A csongrádi föszolgabirónak Hegyivel

szemben követett eljárása nem minösithetö poli-
tikai üldözésnek, hiszen a vizsgálóbiró is vád alá
helyezte misepénzek elsikkasztása miatt. Hegyit
fogva nem tartották a vizsgálat alatt s a csend-
örök csak a vizsgálóbiró esetleges támogatására
voltak kirendelve. Hegyi Antal az egész idö alatt
Pikó Anna nevü barátnöjénél tartózkodott és senki
sem zavarta. (Nagy derültség. ) Ugy a biróság, mint
a közigazgatási hatóság ebben az esetben csak
kötelességét teljesitette. A panasz pedig a hivek
részéröl jött. Utal még Hegyinek a váczi püspök-
höz intézett bocsánatkérö levelére, melyben Hegyi
maga beismeri bünösségét. Kéri válaszának tudo-
másul vételét.

Sima Ferencz a választ nem veszi tudomá-
sul. Nem érti, hogy a miniszter miért keverte vá-
laszába Hegyi barátnöjét. Ha a püspök visszavonta
vádját, a biróságnak nem volt joga Hegyi ellen
eljárni.

Perczel Dezsö belügyminiszter azt feleli,
hogy mig a beszolgáltatott misepénzek az alapit-
ványokhoz csatolva nincsenek, azok magánpénzek-
nek tekintendök és elsikkasztásuk üldözendö. Egyéb-
ként Simától már megszokott dolog, hogy elösze-
retettel tünteti fel mártiroknak azokat, akik a bün-
tetö törvénykönyvvel jutnak összeütközésbe.

Sima Ferencz visszautasitja ezt a hangot.
A Ház többsége azután a miniszter válaszát

tudomásul veszi.

Pikáns képek.
Perczel Dezsö belügyminiszter most Mócsy

Antal interpellácziójára válaszol a szeméremsértö
képek árusitásának megakadályozása ügyében. A
miniszter válaszában kijelenti, hogy a szemérem-
sértö képek terjesztése ellen már 1897-ben bocsá-
tott ki egy körrendeletet, melyben utasitotta a
rendörséget s törvényhatóságokat, hogy a szemé-
remsértö képeknek és könyveknek a kirakatokba
való kitételére vonatkozó tilalomnak a legnagyobb
szigorral szerezzenek érvényt. Az ilyen kihágások
ma már kevésbbé gyakoriak, mint a korábbi évek-
ben. Az ellenörzést különben ujabban is szigori-
totta föképen, olyan könyvkereskedök és antikvárok
tekintetében, akiknél a serdülö ifjuság vásárol.

Mócsy Antal a miniszter válaszát nem veszi
tudomásul. A multtal szemben semmi haladás
sincsen s az nem elegendö, hogy a kihágókat elöbb
megintik s csak visszaesés után büntetik. Tessék
kimutatni, hogy kiket büntettek meg a rendelet ki-
bocsátása óta. Még e napokban is küldtek neki
a postán egy levelezölapot, melyen Chimay her-
czegnö van lerajzolva mez nélkül. (Derültség. ) Tes-
sék megnézni.

Gajáry Géza: Lássuk !
Mócsy Antal: A k é p e t l e t e s z e m a

H á z a s z t a l á r a . (Zajos derültség, miközben a
szónok odaviszi a levelezölapot az asztalra. Egy-
szerre többen kapnak utána). Az ilyen képekkel
többnyire izraeliták üzérkednek. Egy vidéki város-
ban olyan képet is kifüggesztett egy üvegkeres-
kedö, amelyen Jézus a legaljasabb társaságban
van ábrázolva. Jézus az Olympuson — ez a
czime.

Perczel Dezsö belügyminiszter inkonzekven-
cziát lát Mócsynál. Mikor az a n y a - i n t e r p e l -
l á c z i ó után tudomásul vette a miniszter válaszát,
mért nem veszi tudomásul most ? Hogy a bünte-
tésekröl a Háznak jelentés tétessék, az lehetetlen
kivánság. Elvégre egy kis kihágásért csak nem.
tehet az illetöket ennyire meghurczolni. Figyelmez-
tetem Mócsyt, a,, szemérem lovagját", akinek az
ilyen szeméremsértö képek elvan szaporán és olyan
szerencsésen jutnak a kezébe, hogy az ilyenfajta
kihágásokat inkább négyszemközt közölje velem,
vagy az illetö hatásággal, mint hogy itt, a Ház
nagy nyilvánossága elött, interpelláljon minden
egyes hozzáérkezö levelezölapért. Jaj a megbotrán-
kozónak, de százszor inkább jaj a megbotránkoz-
tatónak, képviselö ur!

Mócsy Antal ujra válaszol.
A Ház többsége aztán a miniszter válaszát

tudomásul veszi.

A holnapi ölés.
Végül Szilágyi Dezsö inditványozza, hogy a

holnapi ülésben az alelnöki állást és a megürese-
dett bizottsági helyeket töltsék be.

Hentaller Lajos: Ez az egész munkarend ?
Barta Ödön: Megszakadunk a munkában !
A Ház az elnök inditványát magáévá teszi s

ezzel az ülés féltizenkettökor bevégzödik.

Bank és valuta.
(A pénzügyi bizottság ülése. )

A pénzügyi bizottság ma folytatta és
befejezte a bank- és valuta-javaslatok tárgya-
lását, s minden lényeges változás nélkül el-
fogadta mindmegannyit. A függetlenségi párt-
nak volt csak egy-két inditványa az osztrák-
magyar bank czimének megváltoztatása dolgá-
ban, meg hogy Budapesten is tartson
közgyüléseket, ami kivánatos volna ugyan, de
a pénzügyminiszter szerint csak akkor érhetö
el, ha több részvény jut Magyarországra. Ami
szintén kivánatos.

Az ülés lefolyása egyébként a következö
volt:

A képviselöház pénzügyi bizottsága Széll
Kálmán elnöklése alatt tartott mai ülésében rész-
letes tárgyalás alá vette elöször az államjegyekböl
álló függö adósság teljes beváltásáról szóló tör-
vényjavaslatot (elöadó Pulszky Ágost). A törvény-
javaslat negyedik czikkénél Komjáthynak és Matle-
kovicsnak a beváltási müvelet módozataira vonat-
kozó kérdéseire Lukács miniszter kijelenti, hogy
mihelyt a javaslat törvényeröre emelkedik, a beváltás
elökészületeit azonnal megteszik; ami pedig a bevál-
tás meginditását illeti, erre nézve tisztán az a technikai
momentum döntö, hogy a tizkoronás bankjegyek,
illetöleg az ezüst ötkoronások mikor készülnek el,
ami körülbelül e g y év a l a t t m e g t ö r t é -

alighanem fagy lesz, jó volna olajos papirral
beboritani a tökét: minden kedve elmegy az
ilyen küzdelmektöl, amik a szokásaival nem
egyeznek s hagyja olyannak lenni a szöl-
löt, amilyen éppen az lenni akar.

Mostanában, néhány év óta pedig jön a
sok ártó állat mellé arányosan fagy is, jég is.
A mennybeli Ur (panaszkép ne vegye) egészen
a balkezével támaszkodik erre a tájra. A sok
átok mellé az idén került még egy uj, ami
régente is megvolt ugyan, de aztán elmult.
Pár hete, hogy megjött. Pár hete hallatszott
a szomszéd felöl kora reggel egy hosszan-
tartó, erös hang, mintha száz gólya kelepelne
egyszerre, oly szokatlan s mégis oly nagyon
ismerös. Valamiben hallottuk gyerekkorunkban,
azóta csak nagypéntek táján, mikor Rómába
szállnak a harangok: a kereplö szava ez. A se-
regély-madár ellen volt használatos, amely igen
nagy csapatokban járván, szörnyü pusztitáso-
kat tett a szöllökben annak idején s ilyen
óriás kereplök szavával riasztgatták. De azután
egyszerre hirtelen ugy eltünt, mintha a föld
nyelte volna el. S most ujból itt van. Hallat-
szik rettenetes csiripolásuk.

— Möggyütt a serege — mondják szo-
moruan az emberek, mert itt seregének neve-
zik azon a réven, hogy seregestül jár.

Itt is fölmászunk hát a padlás leghátulsó
zugába, hogy mindenféle ócska, használaton
kivül esett holmi közül elökeressük a régi
fegyvert, az óriás kereplöt. Hatalmas nagy
jószág ez. Két kézre való s még mindig meg-
látszik rajta az a fényesség, amilyenre a sokat
használt keményfa-szerszám meg szokott kopni.
Lehetne most vele kerepelni az istenadta sok
seregélynek, de hát hol van a hozzávaló góré,
amire a kereplövel föl kell mászni ? Biz an-
nak már egy darabja sincs meg, a kapás gon-
dolkozva tünödik rajta, hogy ugyan hova le-
hetett. Hát szétesett, elkorhadt, eltünt, meg-
ette a föld, valamint idövel szétesünk, elkor-
hadunk, eltününk valamennyien s megesz
bennünket a föld. S nem fogunk igy vissza-
támadni a világra, mint most is a seregélyek.

Az ám, ilyenfajta sor most a szüret.
Szomoru és hangtalan, mert csak az urféle
szöllöjein mutatkozik termés, aki mégis hajlan-
dóbb az ujitásra s ha már valamibe belekez-
dett, végig is csinálja. Ott sincs ugyan sok jó
ha féltermés lesz, de a nép szölöjeit igazán
kár megszemlélni, mert azon csak elkomoro-
dik, aki látja. Nagyobb bennük a dudva, mint
a vesszö s jószemü ember legyen, aki itt-ott
kisökölnyi fürtöt észrevesz. Azon is csodál-
kozni lehet, hogy ugyan mint került oda. Le-

sorvadt levelek, csupasz tökék, miknek a gazda
feléje sem néz.

— Szeretné ám ez a nép, — mondja a
kapás — ha bora lönne neki. A bort is sze-
retné eladni. De a munkáját nem adja mög
neki. Eröt sem ád a földbe. Néha tavaszszal
itt-ott teritget rá egy kis szalmát, azután várja,
hogy mit ád az Isten.

Ez bizonyosan igaz. Csak várják, várják,
hogy egyszer majd csak beüt. Mert ugy volt
az az öregek idején is, hogy néha három évig
nem adott semmit a szöllö, akkor aztán be-
ütött s egyszerre minden sanyaru évet kipó-
tolt. Ezt várják a legtöbben. Bár van, aki ta-
nulni igyekszik. Ide is eljár ünnepnapokon
néhány ember, az öreg Vass Antal szárnyai
alá veszi mind a felnött fiait s azokkal követ-
kezik elö, kérdezvén ezt, azt, már amit épen
tudni akarnak. Igen rendes családnak ismere-
tesek az egész környéken a Vassak s tisztes-
ségböl egy pohár borral kinálván öket, szer-
fölött kedves méltósággal utasitja vissza az
öreg:

— Nem fogadhatjuk el, mert nem ven-
dégségbe gyüttünk, hanem iskolába.

Kevés azonban az ilyen ember nagyon.
Talán épen az öreg Vassal együtt van egy. . .

Tömörkény István.
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nik. A javaslat hatodik czikkénél, mely szerint a
felmondott ötforintos és ötvenforintos államjegyek
beváltásával az osztrák-magyar bank bizatik meg,
Komjáthy kijelenti, hogy e rendelkezéssel szem-
ben fentartja elvi álláspontját, ámbár a javaslat el-
len, mint amely az 1892-iki valutatörvények folyo-
mánya, nincs észrevétele.

A bizottság ezek után minden érdemleges
módositás nélkül elfogadta a törvényjavaslatot.

Tárgyalták ezután és az egyes felszólalásokra
Lukács László miniszter és Popovics miniszteri
tanácsos által adott felvilágositások után minden,
érdemleges módositás nélkül, egy pár szerkezeti
változtatással el is fogadták a koronaérték meg-
állapitásáról szóló 1892: XVII. törvényczikk kiegé-
szitésére vonatkozó egyezményeket a koronaérték-
nek a jogviszonyokra való alkalmazásáról szóló
törvényjavaslat tárgyalását azonban függöben hagy-
ták addig, amig e javaslatot a ház igazságügyi
bizottsága letárgyalja.

Tárgyalás alá került ezután az osztrák-ma-
gyar bank szabadalmának meghosszabbitásáról
szóló törvényjavaslat.

Komjáthy a paritás szempontjából azt ja-
vasolja, hogy a czimben az "osztrák-magyar bank"
helyett "osztrák és magyar bank" tétessék. Kifo-
gásolja továbbá, hogy a bank szabadalma nem
tiz, hanem tizenkét évre, vagyis az 1910-ik év vé-
géig hosszabbittatik meg.

Lukács László miniszter nem járul a Komjáthy
által javasolt czimhez, mert az nem fejezi ki azt,
amit ki akarunk fejezni, s mert az czégváltoztatást
jelentene, amit szóló nem tart követelhetönek. Ami
az 1910-ig való meghosszabbitást illeti, az arra

való tekintettel történik, mert az érmeegyezmény
is erre az idöre van kötve s mert a bankra nagy-
fontosságu feladatok ruháztatván, az irányban tá-
masztott követelményeknek hosszabb idöre való
biztositás mellett bizonyára nagyobb készséggel
felel meg.

Komjáthy Béla a paritás szempontjából
Inditványozza, hogy a bank közgyülése felváltva
Bécsben és Budapesten tartassék.

Lukács László miniszter válaszolja, hogy
gyakorlati szempontok követelik, hogy a közgyülés
ott tartassék, ahol valószinüsége van annak, hogy
több részvényes gyül össze. Semmi akadálya sincs
annak, hogy nagyobb mennyiségü részvény magyar
kezekbe kerüljön s igy nincs kizárva az, hogy
Budapesten is tartassák közgyülés, amire nézve a
jog fenn van tartva.

Komjáthy Béla. inditványozza, hogy a vá-
lasztott biróság ne az elnök meghivásához, hanem
az ügy természetéhez képest Budapesten vagy
Bécsben üljön össze.

Lukács miniszter válaszolja, hogy miután
a választott biróság a két állam legföbb birósá-
gainak tagjaiból van összeállitva s az elnököt is
felváltva a két legföbb biróság elnöke nevezi ki,
teljes nyugodtsággal rábizható az elnökre az, hogy
hová hivja össze a választott biróságot.

A miniszternek és Popovics miniszteri ta-
nácsosnak az egyes felszólalásokra vonatkozó to-
vábbi felvilágositásai után a törvényjavaslat s a
kiegészitö részeit képezö egyezmények minden ér-
demleges módositás nélkül elfogadtattak.

Tárgyalás alá vette végül a bizottság és vál-
tozatlanul elfogadta az osztrák-magyar bankot cse-
lekvöleg illetö, eredetileg nyolczvan millió forintot
tevö államadósság tárgyában kötendö uj egyez-
ményröl szóló törvényjavaslatot.

Ezzel az ülés végét ért.

A haragosok.
(A függetlenségi párt értekezlete. )

Jobban elöl, a lap élén is olvasható,
hogy a függetlenségi és 48-as párt tegnap
tartott értekezletén egyhangulag elhatározta,
hogy most nagyon dühös. Haragszik. Minden-
kire haragszik. Kezdte ma a sajtón, mint az
a következö h i v a t a l o s tudósitásból ol-
vasható:

A függetlenségi és 48-as párt ma jókor dél-
után a párt muzeum-köruti klubhelyiségében ismét
értekezletet tartott Kossuth Ferencz elnöklésé mel-
lett. Az értekezleten jelenvoltak az elnökön kivül:
Thaly Kálmán, Tóth János, Polczner Jenö, Laka-
tos Miklós, Kállay Lipót, Sturmann György, Thaly
Ferencz, Olay Lajos, Kubik Béla, Jeszenszky Fe-
rencz, Barta Ödön, Pichler Gyözö, Mülek Lajos,
Balogh László és Putnoki Mór.

Az elnök az értekezletet megnyitván, felhá-
borodásának ad kifejezést, hogy az október 6-án
megtartott értekezleten elhangzott vita — bár egé-
szen tendencziózusan elferditve — közöltetett, da-
czára annak, hogy a párt zárt ajtók mellett tanács-
kozott. A párt erre egyhangulag legnagyobb mérvü
rosszalását fejezte ki e tendencziózus közleményekre
vonatkozólag és a Mülek Lajos által benyujtott
következö inditványt egyhangulag elfogadta általá-
nos helyeslés közt. Az inditvány igy hangzik:

Az országos függetlenségi és 48-as párt
értekezleteiröl egyes lapok — láthatólag szán-
dékosan — elferditett, az igazsággal ellentétes
közleményeket hoznak, melyeknek czélja a
pártegység megbontása és a párt müködésének
gyanusitása és kisebbitése. Ezzel szemben ki-
jelenti a párt: hogy az ilyen czélzatos, a
sajtó hivatásával ellentétes eljárást elitéli és
igazának érzetében a nagyközönség birálata
alá bocsátja.

Az országos függetlenségi és 48-as párt
ez idö szerint teljes egységben van s szivvel-
lélekkel néz a harcz elé, melyet a haza és
nemzet érdékében a közel jövöben megküz-
deni fog.

Kapcsolatosan ezzel, határozatilag ki-
mondja az értekezlet azt is: hogy az é r t e -
k e z 1 e t e k r ö l c s u p á n a z o n é r t e -
s ü l é s e k h i t e l e s e k , m e l y e k a z
e l n ö k s é g á l t a l a d a t n a k k i .

Ezután az elnök utalt arra, hogy az ugyne-
vezett kiegyezési javaslatok nagyszámu törvényja-
vaslat komplexumából állanak, amelyeknek tanul-
mányozását egyes párttagoknak már is kiosztandónak
véli. Az egyes kérdések tanulmányozásával és a
párt álláspontjának kifejtésével megbizattak: Kom-
játhy Béla, az általános vámtarifa módositása és
a sör-, ásványolaj- és, czukoradónak a fogyasztási
terület részére való biztositása kérdésében; Kossuth
Ferencz a magyar korona országai és Ausztria
közötti vám- és kereskedelmi szövetségröl szóló
törvényjavaslattal s e javaslat tárgyalásával leendö
felszólalással. A többi javaslatokra vonatkozólag a
párt álláspontjának a Házban leendö kifejtésével a
párt ezután értekezletei folyamán fog megbizáso-
kat adni.

Ezzel az elnök berekesztette az értekezletet.

Nem muszájna ehhez a kis határozathoz
okvetlenül hozzászólni, mert hisz a független-
ségiek párthatározatból haragusznak, de talán
egy-két szó mégse árt meg. Ugyan miért ha-
ragusznak a sajtóra? Mert ir róluk;. Uram
Isten, ha a sajtó nem irna róluk, senki sem
tudná, hogy a világon vannak. Még obstruk-
cziót se csinálhatnának, ha a sajtó kijelentené,
hogy egy betüt se közöl a beszédeikböl !

Vagy talán valótlanságokat irt a sajtó ?
Lehet. Zárt ajtók mögött targyaltak, a sajtót
nem hivták meg s igy nem ellenörizhetjük, a
mit az egyes párttagok elmesélnek a tudósi-
tóinknak. A párt ma azt is kimondotta hatá-
rozatilag, hogy "az értekezletekröl csakis azok az
értesülések hitelesek, amelyek az elnökség által
adatnak ki. " Persze, hogy csak ezek hitelesek. De
azért ezek se a hivek. Mert ki volna olyan
naiv azt hinni, hogy az elnökség mindent pon-
tosan és hiven elmond, ami történt, s ami
reá esetleg kellemetlen ? Már pedig inkább
közlünk jó tudósitásokat, amelyek nincsenek
"hitelesitve", mint "hiteleseket", amelyek r o s z -
s z a k .

Aki ezért haragszik — nincs igaza.

KÜLFÖLD.
Kréta paczifikálása. Konstantinápolyból táv-

iratozzák: A Krétára vonatkozó jegyzék eredeti
terve, amelyet a négy nagykövet értekezlete elé
terjesztettek, a tegnap átadott jegyzékben módosult.
Ez a jegyzék ugyanis nyolcz napi határidöt ád a
portának a válaszra és kijelenti, hogy a sziget ki-
üritésének két héten belül meg kell kezdödnie és
egy hónap alatt be kell fejezödnie.

A helyzet Ausztriában.
A -Reichsrath mai ülése nagyon csende-

sen folyt le. A jövö hét csütörtökjéig nem
lesz ülés, mert a kvóta-bizottságok tárgyalni
fognak Budapesten.

(A képviselöház ülése. )
A képviselöház ma megválasztotta a kiegye-

zési bizottságot. Azután folytatta a hivatalszolgák
fizetéséröl szóló törvényjavaslat tárgyalását.

Resel János a pénzügyminiszter tegnapi fejte-
getéseivel polemizál.

Bielohlawek Hermann ellenzi, hogy a ja
vaslat-költségeit a czukorelárusitási adó utján fe-
dezzék, ahogy azt a pénzügyminiszter kivánta,
mert a czukor máris tulságosan drága. A tözsde
kellö megadóztatását kivánja.

A javaslathoz még többen szólottak, mire a
vitát bezárták és megválasztották a vezérszónoko-
kat, még pedig a javaslat mellett Schrammel An-
talt és ellene Pergelt Antalt.

Azután több inségügyi sürgös inditványt in-
téztek el.

Daszynski képviselö az igazoló-bizottság
tárgyalásainak nyilvánossá tételét inditványozza és
hevesen támadja a galicziai választásokat és az
ottani uralkodó pártokat.

A ház 166 szavazattal 100 ellenében elveti
az inditványt.

Pergelt dr. a kiegyezési bizottság tárgyalá-
sainak nyilvánossá tételét inditványozza.

Az inditványt egyhangulag elfogadják.
Az elnök erre bezárja az ülést.
A legközelebbi ülés csütörtökön délelött

tizenegy órakor lesz. Napirendjén a költségvetési
bizottság választása és a napirend folytatása áll.

Bécs, október 7.
A kiegyezési bizottság B i l i n s k i kép-

viselöt választotta elnökévé és Schwegel báró
és Wachnianin képviselöket helyettes elnö-
kökké.

(A kiegyezési javaslatok. )
Prága, október 7.

A,, Narodni Listi" a következöket irja: A
kormány ujságai oly hangon irnak, mintha Thun
grófnak már zsebében volna az egész jobboldal s
mintha nemcsak a klerikálisok és a délszlávok,
hanem a csehek is megigérték volna a kiegyezési
javaslatok változatlan elfogadását. Ennyire még
nem fejlödtek és talán sohasem is fognak fejlödni
a dolgok. Az ifju-csehek klubja még nem határo-
zott a kormányhoz való viszonyáról és nem is
dönthet addig, mig az ország bizalmi férfiainak
kollégiumát meg nem hallgatta.

Lemberg, október 7.
A "Kurier Lovoszki"-nak azt jelentik Bécs-

böl, hogy a kormány már véglegesen megállapo-
dott a délszlávokkal és a ruténekkel. A kormány
elfogadta a délszlávok és a rutének követeléseit. A
lengyelek nagyon el vannak kedvetlenedve a csehek
tulzott követelései miatt.

(A kvóta. )
Bécs, október 7.

Az osztrák kvóta-küldöttség csak jövö
kedden reggel érkezik Budapestre.

A küldöttség tegnapi üléséröl a követke-
zöket jelenti bécsi tudósitónk:

A vita során többen utaltak arra, hogy a
jobboldal és különösen Kaizl dr. a kvótakül-
döttség korábbi ülésem a leghatározottabban
követelték a magyar kvótának 42%-ra va ló
f e l e m e l é s é t . A jobboldal több tagja véde-
kezett ez ellen, különösen pedig Jaworski ki-
jelentette, hogy társai annak idején csak azért
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követelték ezt a magas kvótát, mert Badeni
azt kivánta, hogy az osztrák kvótaküldöttség
csak bátran kérjen ennyit, azt állitván, hogy
ö majd keresztülviszi a magyar kormánynál.
(P. Fr. Pr. )

(Dipauli bemutatkozása. )

Dipauli báró kereskedelmi miniszter ma
délben átvette uj hivatalát és a hivatalnokok
tisztelgését fogadta. Többek közt igy szólt a
miniszterium hivatalnokaihoz:

"Ma már nem elégséges az, ha az ipart
csak arról biztositjuk, hogy a kormány továbbra
is megtartja jóakaratában. Igenis szükség van
erélyes, czéltudatos cselekvésre. Fontosnak
tartom ezért az iparoktatás fejlesztését, és a
munkás és munkaadó közti viszony mielöbbi
rendezését. Egyébként pedig azon leszek, hogy
elödömnek, B a e r n r e i t h e r dr. -nak szel-
lemében vezessem tovább a miniszterium
ügyeit. "

Az egész beszédben csak az utolsó mon-
dat keltett Bécsben feltünést. Dipauli tudva-
levöleg klerikális, Baernreither pedig német-
nemzeti. A Lajtán tul különösnek találják,
hogy egy német-nemzeti exminiszter szellemé-
ben akar kormányozni a klerikális Dipauli.

Bécs, október 7.
Képviselökörökben ma azt beszélték,

hogy a t i r o l i g a b o n a v á m o k a t nem,
f o g j á k e l t ö r ö l n i , mert Dipauli ezt
feltételül kötötte ki magának, ha a kereske-
delmi tárczát átveszi. Ezek a vámok Tirol jö-
vedelmét képezték, Magyarország pedig kife-
jezetten kikötötte az uj kiegyezésben e vámok
eltörlését. (N. Fr. Pr. )

TÁVIRATOK.
Gazdátlan mandátumok.

Déva, október 7. Vajda-Hunyadon, Pogány
Károly gazdátlanul maradt kerületében megindul-
tak a választási mozgalmak. A kerület szabadelvü
polgársága Szentkereszty György bárót, Hunyad-
vármegye népszerü föispánját kéri föl a jelöltség
elfogadására.

Nagy-Enyed, október 7. A maros-ujvári vá-
lasztókerület szabadelvü pártja elhunyt képviselö-
jének, Kemény Endre bárónak a helyére Kemény
Géza báró volt országgyülési képviselöt lépteti föl.
Valószinüleg egyhangulag választják meg.

Vihar a bécsi Gemeinde-Rathban.
Bécs, október 7. A bécsi községtanács mai

ülésén jóváhagyták Bécs város szerzödését, ame-
lyet Lueger az angol gáztársasággal kötött. Ennek
értelmében az angol társaság 1911. végéig ellátja
világossággal Bécs külvárosait és ez év de-
czember 31-én Bécs város átveszi töle va-
lamennyi berendezését biróilag meghatározandó
áron. A mai ülés nagyon viharos lefolyásu-
nak igérkezett. Az osztrák fövárost a gázügy im-
már régóta foglalkoztatta és ennek tulajdonitható,
hogy a karzatok már jókorán tömve voltak — de
csak Lueger hiveivel. Mást nem eresztettek be.
Eleinte mély csönd volt. Három szónokot és
Lueger föpolgármester tárgyilagos beszédét meg-
hallgatták csendben, de mikor Porzer dr. egy óra
hosszat halkan, csakis a gyorsirók hallatára beszélt
az ügyröl, pokoli lárma támadt. Nem volt ember,
aki a saját szavát értette volna. A németnemzetiek
voltak a kezdök és egy teljes órahosszat kiabáltak,
doboltak, gunyosan tapsoltak, mintha csak, a
Reichsrathban lettek volna. Ebben a rettenetes lár-
mában szavaztatta le Strohbach a többséget, amely a
szerzödést elfogadta. Erre a karzat tapsolni kez-
dett, zsebkendöket lobogtattak és a Luegermarschra
zenditettek.

Spanyolország gondjai.
Madrid, október 7. Sagasta ma egy in-

terview alkalmából kijelentette, hogy Spanyol-
ország a legnagyobb aggodalommal szemléli a
chinai eseményeket Ha az európai hatalmak
közt a chinai-kérdés miatt conflictus támadna,
Spanyolországnak közép-tengeri kikötöi nagy ve-

szélynek volnának kitéve. Spanyolország ennek
következtében a legkomolyabban foglalkozik a
fentemlitett kikötök megerösitésével. Sagasta
azon a véleményen van, hogy Franczia-, Orosz -és
Németország rajta lesznek, hogy egyetértésre
jussanak. Ebben az esetben Japánnak a chinai
kérdésben csakis Angliával kellene tárgyalnia.

A kormány Montero Rio-ból táviratot ka-
pott, amely szerint valószinü, hogy a béke-
bizottság még e hóban bevégzi tárgyalásait.
Az amerikaiak sokkal kevésbbé követelök,
mint eleinte gondolni lehetett volna.

Számos családapa kérvényt nyujtott be
a kormányhoz, hogy fiaikat bocsássák haza, de
a kormány nem szabadságolja a katonákat,
mert fél a karlista-mozgalom növekedésétöl

A béketárgyalások.
Madrid, október 7. Megerösitik azt a

hirt, hogy a Kuba kiüritése ügyében kiküldött
bizottságban eltérnek a nézetek a sziget ki-
üritésének határidejére nézve. A bizottság
spanyol tagjai nem tartják elegendönek az
amerikaiak részéröl kitüzött negyvenöt napi
határidöt. A hadiszerekre nézve sem tudtak
eddig megegyezni, de ugy vélik, hogy a Páris-
ban tárgyaló békebizottság ezt az utóbbi kér-
dést meg fogja oldani.

Az indiánok fölkelése.

Washington, október 7. Mac Kinley el-
nök meghagyta, hogy azonnal megfelelö segitö-
csapatokat küldjenek Bacon tábornoknak.
(Bacon tábornokot pedig a tegnapi telegram-
mok szerint az indiánok seregestöl lekasza-
bolták. S z e r k . )

HIREK.
Lapunk mai száma 16 oldal.

— Falk Miksa hetven é v e s . A magyar
ujságirás legöregebb mestere ma ünnepelte
születésének hetvenedik évi fordulóját, viruló
egészségben, teljesen friss szellemi eröben.
Ezt a szép alkalmat persze nem mulasztották
el tiz ország notabilitásai és az ünnepelt
tisztelöi és igen lelkesen üdvözölték az öreg
urat.

Már a tegnapi és a mai nap folyamán szá-
mos küldöttség üdvözölte. A gratulánsok sorában
ott voltak Samassa egri érsek, Bánffy Dezsö báró
miniszterelnök, Perczel Dezsö, Wlassics Gyula,
Fejérváry Géza báró és Darányi Ignácz magyar
miniszterek, Kállay Béni közös pénzügyminiszter,
Spaun báró altengernagy, Lobkovitz herczeg, Szi-
lágyi Dezsö, Széll Kálmán, Jókai Mór, Hegedüs
Sándor, Szabó Miklós a kuria elnöke, Ra-
kovszky István a számvivöszék elnöke, Latkóczy
Imre a közigazgatási biróság alelnöke, Ja-
kabbffy Imre államtitkár, Márffy Ágost nyugal-
mazott államtitkár, Széchenyi Dénes gróf (Drezda),
Zichy Géza gróf, Dóczy Lajos, a bécsi "Concordia"
elnöksége, a bécsi Reichsrath hirlapirói kara, mely-
nek sürgönye Falkot a kvóta ügyében e n g e d é -
k e n y s é g r e k é r i , mire Falk táviratban azt
felelte:

Továbbá az üdvözlök közt voltak ma még:
Goldmark Károly, Lavino, a "Times" bécsi leve-
lezöje, Berczik Árpád, Beniczkyné Bajza Lenke stb.

Tegnap az ujságirók egyesületének küldött-
sége tisztelgett Falknál Vészi alelnök vezetése mel-
lett. A "Pester Lloyd" szerkesztösége gyönyörü fel-
iratot nyujtott át szeretett fönökének, kit Veigels-
berg Leo üdvözölt a munkatársak nevében. A mai
nap folyamán, a Pesti Lloyd-társulat Kohner Zsig-
mond és Weisz Berthold országgyülési képviselö
vezetése alatt, a lipótvárosi kaszinó Lánczy Leó
országgyülési képviseld vezetése alatt és a bécsi szak-
irók egyesületének küldöttsége üdvözölte Falkot
A Pesti Lloyd-társulat gyönyörü ajándékkal lepte
meg az ünnepelt férfiut. A budapesti városi villa-
mos vasut pompás albumot nyujtott át Falk
dr. -nak, kit azonkivül a magyar kereskedelmi csar-

nok, a kassa-oderbergi vasut, a,, Fonciére" és szá-
mos testület üdvözölt.

Az Otthon irók és hirlapirók köre küldött-
ségekképen Rákosi Jenö elnök, Radó Antal, Gelléri
Mór, Márkus Miksa, Strausz Adolf, Rutkai Miksa,
ma tisztelegtek Falk Miksánál. Az üdvözletet Rá-
kosi Jenö mondotta el, mire Falk Miksa az ö ked-
ves modorában érdekes élményekkel füszerezett
választ adott. Az Otthon küldöttségét már más tisz-
telgök nagy sora elözte meg s a kedves megem-
lékezés tanujaképen telegrammok, levelek, virá-
gok halmaza feküdt az asztalokon. Telegramm
többek között Ferenczy Idától, levél pedig Bánffy
Dezsö báró miniszterelnöktöl, aki azt irta, hogy
hetven évesnek lenni nem nagyon jó dolog, de
hetven esztendöt ép egészségben és munkaeröben
megérni szerencse. Ehhez a szerencséhez gratulál
Falk Miksának. A küldöttség fél órai barátságos
beszélgetés után távozott.

— Károly István föherczeg Fiuméban.
Károly István föherczeg — mint tudósitónk
jelenti — családjával együtt néhány napot
Fiuméban töltött, ahol a magyar érzelmü
fiumeiek örömmel tapasztalták, hogy a fö-
herczeg családja körében állandóan magyarul
beszél. Jószágain is magyar a hivatalos nyelv,
söt galicziai jószágai tisztviselöivel is magyarul
levelez. A föherczeg tegnap családjával együtt
az "Ossero" yachton Cirkvenicába, innét pedig
Noviba utazott, ahol valószinüleg hosszabb
ideig fog tartózkodni.

— Az egri nök. Egerben a "Nemzeti Szö-
vetség" hölgybizottsága megalakult. Elnökké Kállay
Zsoltánnét, Hevesmegye föispánjának nejét válasz-
tották meg. A bizottság Eger városa legelökelöbb
hölgyeiböl áll: Köztük vannak Kovách Kálmánné,
Wolff Károlyné, Ury Józsefné stb. Az egri hölgyek
tehát megelözték a férfiakat, mert a,, Nemzeti
Szövetség" férfi osztálya Egerben még nem alakult
meg. Jankovics Dezsö polgármester már össze-
hivott ugyan egy értekezletet, de erre csak hár-
man jelentek meg. Gyöngyösön is mozgalom in-
dult meg a hölgybizottság megalakitására. A moz-
galom élén gróf Westfal-Rabasné áll.

— Egy nászajándék. Egy fiatal leány ábrán-
dos terveit fogja megaranyozni a török-szent-miklósi
izraelita nöegylet alapitványa. Egy fiatal leányét, aki
talán még meg sem szülelett A királynö halálának
emlékére száz forintos alapitványt tett az emlitett
nöegylet, amelyet kamatos kamataival együtt nász-
ajándékul ad egy odavaló szegény leánynak, aki a
királyné meggyilkoltatása utáni évben születik és
az 1914—1918. közti évek valamelyikében fog férj-
hez menni.

— Egy osztrák hadnagy karriere-je. A spanyol
régenskirályné Preisz Ödön new-yorki bányatulaj-
donost és irót az Izabella-rend commandeur-ke-
resztjével tüntette ki, a spanyol-amerikai hábo-
ruban szerzett érdemei jutalmaképen. Preisz érde-
kes karriere-t csinált Ezelött negyven évvel végezte
a bécs-ujhelyi katonai akadémiát és hadnagygyá
lett a 46-ik gyalogezredhez. Harczolt az olasz há-
boruban és épen a hadiiskolába készült, mikor
Miksa föherczeg Mexikóba indult A kalandvágyó
fiatal katona elment vele. Az osztrák szabadcsa-
patban szolgált és értékes tanulmányokat nyuj-
tott a Veracruz és Perot közt viselt hadjá-
ratról. A Tesuitlan mellett vivott ütközetben
ugy kitüntette magát, hogy a császár sajátkezü-
leg irt levelében fejezte ki elismerését és az,, al
merito militar" érdemjellel tüntette ki. Mikor a
szabad csapatokat feloszlatták, Preisz a felajánlott
örnagyi rangot a császári hadtestben nem fogadta
el. Elment Észak-Amerikába és onnan a mexikoi
császárság ügyét igyekezett elömozditani. A quere
taroi katasztrófa után mint mérnök lépett be az
észak-amerikai hadügyi államtitkársághoz és a
marylandi és virginiai csatamezök felvételénél mü-
ködött közre. Néhány év óta magánmérnök a haj-
dani hadnagy New-Yorkban, bányatulajdonos Ku-
bában és Kaliforniában, de irodalommal is foglal-
kozik. A kubai viszonyokról csak nemrégiben jelent
meg érdekes könyve. Daczára Amerikában szerzett
tekintélyes állásának, a hajdani hadnagy mégis
visszavágyik hazájába.

Továbbá az üdvözlök közt voltak ma még:
Goldmark Károly, Lavino, a "Times" bécsi leve-
lezöje, Berczik Árpád, Beniczkyné Bajza Lenke stb.

Tegnap az ujságirók egyesületének küldött-
sége tisztelgett Falknál Vészi alelnök vezetése mel-
lett. A "Pester Lloyd" szerkesztösége gyönyörü fel-
iratot nyujtott át szeretett fönökének, kit Veigels-
berg Leo üdvözölt a munkatársak nevében. A mai
nap folyamán, a Pesti Lloyd-társulat Kohner Zsig-
mond és Weisz Berthold országgyülési képviselö
vezetése alatt, a lipótvárosi kaszinó Lánczy Leó
országgyülési képviselö vezetése alatt és a bécsi szak-
irók egyesületének küldöttsége üdvözölte Falkot
A Pesti Lloyd-társulat gyönyörü ajándékkal lepte
meg az ünnepelt férfiut. A budapesti városi villa-
mos vasut pompás albumot nyujtott át Falk
dr. -nak, kit azonkivül a magyar kereskedelmi csar-
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— Villamos órajelzök. Genfben, az órák
hazájában, ezelött néhány évvel kiállitás volt. Órá-
sok vettek részt a kiállitásban, órákat téve köz-
szemlére. Öt órát állitott ki minden egyes kiállitó.
A dijakat aszerint osztotta szét a jury, ahogy az
órák három nap leforgása alatt kisebb vagy
nagyobb eltérést mutattak. Mert valamennyi más
és más idöt jelzett, ha az eltérés mind-
járt csekély is volt. A közhasználatban levö
óráktól olyan pontosságot nem lehet várni,
mint a milyent a genfi kiállitás órái mu-
tattak. Ezek az óramizériák inditották volt arra
Baross Gábor minisztert, hogy Budapesten egy kö-
zéppontból szabályozható, villamos árammal haj-
tott órákat, állitson fel a város különbözö helyein.
A miniszter nem vihette keresztül kedvencz tervét.
A dolog financziális oldala nem engedte meg. Most
egy magánvállalat folytat ez ügyben tárgyalásokat
a kereskedelmi miniszteriummal. Ha a dolog, mely
már elörehaladott stádiumban van, dülöre jut, ugy
Budapesten minden család szerezhet majd be
ilyen villamos jelzöórákat csekély havi elöfizetés
mellett.

— Az összezsugorodott nyolczvanezer forint.
Néhány ujság ma azt a szenzácziós hirt bocsá-
totta szárnyra, hogy a pénzügyminiszteriumban
nyolczvanezer forint áru értékesithetö bélyeget lop-
tak. Amint ma kiderült, a feltünö hirböl csak annyi
a valóság, hogy a miniszteriumban csakugyan lábra
kelt egy csomó bélyeg, lehet, hogy elhányták, le-
te t , hogy elvitték, ez a csomó bélyeg azonban csak
valamikor ért n é g y s z á z f o r i n t o t , most már
nem ért semmit, mert használatból kiment régi
bélyeg volt, amit épen el akartak égetni; A négy-
száz forintnak nyolczvanezer forintra való csodála-
tos növesztése is igazán szép fináncz-siker.

— Szerencsétlenség vadászat közben. Mis-
kolczról táviratozza tudósitónk: Némethy Béla
aszalói plébánosnak vadászat közben véletlenül
elsült a fegyvere. A golyók testébe furódtak s a
a jobb karját is ugy szétroncsolták, hogy ampu-
tálni kellett. A szerencsétlenül járt plébános most
sulyos beteg.

— Öngyilkos föjegyzö. Szegheö Gusztáv,
Rozsnyó város föjegyzöje — mint tudósitónk táv-
iratozza - ma ismeretlen okból föbe lötte magát.
A föjegyzö, aki rendezett viszonyok közt élt, most
a halállal vivódik.

— Halálozások. Idösb Jakobi Lányi Péter,
Liptó vármegye egykori szolgabirája, 5-én 82 éves
korában hosszu szenvedés után elhunyt.

Orosz Károly mezökövesdi jegyzö, 74 éves
korában meghalt. Orosz Bem alatt végigküzdötte a
szabadságharczot, késöbb pedig Borsodmegye ret-
tegett csendbiztosa lett.

Özv. Ádomosi Székely Jánosné szül. Bothári
Szarvady Zsuzsa, egy tiszteletreméltó matróna, éle-
tének 75-ik évében Kolozsvárt elhunyt.

—Aki a saját temetését nézi. Nem tartozik
a legszokottabb dolgok közé, hogy valaki a saját
temetésének legyen szemlélöje. És mégis megtör-
tént egy karintiai kis városban, hogy az ottani kór-
ház egy betege végignézte a saját temetését. A
kórházba egy gaithalei földmives hoztak. A dolgot
meghallotta a földmives egy növére, aki bátyját
már évek óta nem, látta. Sietett fölkeresni beteg
testvérét. Jelentkezett a kórházban, ahol a beteg-
ágyhoz vezették. A látogatót nem bátyjához, ha-
nem az idegen beteghez vezették. Az asszony cso-
dálkozott, hogy mennyire megváltozott testvére,
de a betegségnek tudta be azt a körülményt.
Csak az hozta zavarta, hogy a beteg szláv
kérdéseire németül válaszolt. Az asszony haza-
ment és elmondotta többi testvéreinek és szülei-
nek bátyjuk szomoru sorsát, hogy elfelejtette már
anyanyelvét és egészen megváltozott. Nehány nap
mulva az asszony táviratot kapott a korház
igazgatóságától, mely tudatta vele, hogy bátyja
jobb hazába költözött. A jómódu parasztcsalád
rögtön utra kelt. Utközben megvásároltak egy
koporsót, koszorukat és igy felszerelve állitottak be
a kórházba. A temetés napján aztán ismét elmen-
tek. A pap elöállott és a templom tor-
nyában meghuzták a harangot. Az udvarra,
hol a koporsó állott, nyilt nehány beteg-
szoba ablaka. Néhány lábadozó beteg állott

az ablakoknál, akik a temetést nézték. Köztük
állott az a beteg földmives is, aki Gaithaleból jött.
volt a kórházba. Amint lent az udvaron meglátta
szüleit, növéreit gyászruhában egy koporsó körül
állani, ugyancsak elcsudálkozott. Sietett a felügye-
löhöz és felvilágositást kért. Igy derült ki a félre-
értés. Elképzelhetö a szülök öröme, midön meg-
tudták, hogy a fiuk él és végignézte a saját te-
metését.

— Egy község pusztulása. Osva, abaujmegyei
községben — mint levelezönk irja — irtózatos
tüzvész pusztitott, melynek 20 lakóház és ugyan-
annyi melléképület esett áldozatul. A nép borzasztó
nyomornak néz elébe, mert az összes terménye a
tüz martalékává lett. A kár meghaladja a tizenöt-
ezer forintot; biztositva semmi sem volt. A tüz
gyermekek vigyázatlanságából támadt.

— Tolvaj somnambula. Egy párisi háziur né-
hány nap elött azt a kellemetlen fölfedezést tette,
hogy hatvanezer franknyi értékpapirjai eltüntek
Wertheim-szekrényéböl. Értesitette a dologról a
rendörséget, de a nyomozás nem vezetett ered-
ményre, mert a betörés legcsekélyebb nyoma sem
volt feltalálható. A meglopott ember felesége már
hosszabb idö óta idegbeteg volt és a titokzatos lo-
pás után rövid idöre egy gyógyintézetbe szállitot-
ták. Mikor az orvos kezelés alá vette a beteget,
feltünt neki, hogy az mennyire izgatott és tudako-
zódott is a férjénél, hogy mi okozta ezt. A meg-
lopott ember elmesélte, hogy hatvanezer frankja
milyen módon tünt el és az izgatottság okát
ezzel hozta összefüggésbe. Ez a körülmény
arra a gondolatra hozta az orvost, hogy a
beteget hypnotizálja és ilyen állapotban kér-
dezösködjön töle az eltünt értékpapirok felöl. A
hypnotizált beteg hüségesen felelt öntudatlan ál-
lapotában. az orvos kérdéseire. Kiderült, hogy a
lopást az asszony követte el öntudatlan állapotban.
A lopott értékpapirokat kertjükben egy fa alatt rej-
tette el. Tette okát kérdezte töle az orvos, de erre
már nem tudott felelni. A beteget erre felébresz-
tette az orvos és a férj elment az értékpapirokat
keresni. Meg is találta azokat a jelzett helyen. Az
asszony rendkivül örült, mikor megtudta, hogy ö
fedezte fel az értékpapirok hollétét. Azt azonban,
hogy ö is rejtette el, nem akarta elhinni.

— Vonatkisiklás. Temesvári tudósitónk táv-
iratozza: Buziás állomásnál ma reggel hamis
váltóállitás következtében kisiklott egy tehervonat
és négy kocsija. A személyzet közül, senkinek sem
esett semmi baja. A vonat öt órai késéssel mehe-
tett csak tovább Temesvár felé.

— Jáger Mari leánya. Az alma nem esik
messze a fájától. Jáger Marinak a leánya bajba
került. A csendörség tegnap letartóztatta a bünös
utra tévedt hajadont. A letartóztatás nagy szenzá-
cziót keltett Hódmezövásárhelyen s arról beszéltek
hogy ujabb méregkeverö bandát fedezlek fel, de
az egész mende-mondának bizonyult, mert a Jáger
Mari leánya c s a k lopott s kisült reá, hogy tagja
egy tolvaj bandának, mely Hódmezövásárhely becsü-
letes lakosait hónapok óta fosztogatja. Ha igy ha-
lad a derék leányzó, könnyen utoléri az édes-
anyját.

== Mikszáth Kálmán összegyüjtött munkáit igen
elönyös módon lehet megszerezni kiadóhivatalunk ut-
ján. A lapunk mai számában levö hirdetés erre nézve
bö felvilágositást nyujt s felhivunk mindenkit, hogy ol-
vassák el a hirdetést, vágják ki a rendelö lapot s küld-
jék azt be aláirásukkal ellátva kiadóhivatalunkhoz.

== A t. hölgyközönséget Mme L e g r a n d
értesiti, hogy megérkezett Párisból és Londonból a
legkedveltebb öszi és téli ujdonságokkal: divatsalon-
jának megtekintésére a t. hölgyeket tisztelettel meghivja.

Napirend.
Naptár: Szombat, október 8. — Római katho-

likus: Brigitta. — Protestáns: Pelágia. — Görög-
orosz: (szeptember 26. ) János hv. — Zsidó: Tischri
22. — Nap kél 5 óra 54 perczkor reggel, nyugszik
5 óra 08 perczkor délután. — Hold kél: 11 óra 6
perczkor éjjel, nyugszik 1 óra 50 perczkor délután.

A horvát miniszter fogad délelött 8-10 óráig,
Nemzeti muzeum: képtára, nyitva d. e.

9—l-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz, ) 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

A mezögazdasági muzeum a városligeti Szé-
chenyi-szigeten nyitva délelött 10—1-ig, délután 3-5-ig.

Szabadalmi levéltár nyitva délelött 9-1-ig,
Az iparmüvészeti társulat állandó bazárja

zárva.

Magyarország egészségügye.
(A belügyminiszter jelentése. )

Perczel Dezsö belügyminiszter a képviselö-
ház mai ülésében terjesztette elö jelentését az
ország közegészségi viszonyairól az 1897. évben.

A jelentés egészben véve örvendetes hala-
dásról tanuskodik. Az egészségügyi viszonyok
megitélésénél a legmegbizhatóbb irányadó a halá-
lozási százalék nagysága s ez az utóbbi években
fokozatosan sülyedt az 1892. kolerás évtöl persze
eltekintve.

1000 lélekre esett halálozás:

E számok értékét a sülyedés állandósága
adja meg, amely arról tanuskodik, hogy nem vé-
letlen körülmények közbejátszásának, hanem a köz-
egészségügyi viszonyok javulásának köszönhetö ez
az eredmény. Kevesebb jelentösége van annak,
hogy a fertözö betegségek pusztitása, a vörheny
és szamárhurut kivételével az elmult évben kisebb
mérvü volt, mint a megelözöben.

Hólyagos himlöben 1506 ember halt meg
1897-ben (1896-ban 2019). A diphteria és croup-
ban való halálozások száma, az anyakönyvi adatok
szerint, 14. 007 volt, különösen Erdélyben mutatko-
zott nagyobb mértékben a betegség. Szerummal
9430 beteget oltottak be, akik közül 1865 halt
meg, tehát 19. 8 százalék, ami a régi 40—50 szá-
zalék halálozással szemben jelentékeny eredmény.

— Az állami szerumtermelö-intézet 1897-ben
11. 584 adag szerumot termelt, —ebböl 5205 ada-
got dijtalanul bocsátott a törvényhatóságok és kór-
házak rendelkezésére a szegénysorsu betegek gyó-
gyitására. Az eladott szerum árából 7847 forint 60
krajczár térült meg s igy a szerumtermelés, amely-
nek évi összes költsége 10. 434 forint 14 krajczárt
tett — összesen csak 2586 forint 54 krajczárra)
terhelte az államkincstárt.

A gümökór, a halotti anyakönyvek szerint,
1897-ben valamivel kisebb mértékü pusztitást vitt
véghez, mint a megelözö évben. £ baj további ter-
jedésének megakadályozása érdekében a belügy-
miniszter széleskörü intézkedéseket inditott meg,
— de, amint a jelentés kiemeli: a baj gyökere
nálunk is épen ugy, mint a külföldön, a társadalmi
viszonyokban rejlik, amelyeket közegészségügyi in-
tézkedésekkel gyorsan megváltoztatni nem lehet.

A trachoma elleni védekezést az évek óta
követett irányelvek szerint rendszeresen folytatták.
1897-ben 29. 386 trachomabeteg volt.

Érdekes a jelentésnek az a része, amely az
orvosok számával és letelepedési viszonyaival fog-
lalkozik. Az orvosok száma a jelen évtizedben év-
röl-évre emelkedik.

1892-ben volt összesen 4047,
1893-ban,, 4174 szaporodás 127
1894-ben,, 4280 " 106
1895-ben,, 4424 " 144
1896-ban,, 4657 " 213
1897-ben,, 4858 " 221

Az orvosok eloszlása tekintetében állandóan
mutatkozik az orvosoknak a városok felé való
törekvése. Ez évben a vármegyékben megtelepedett
orvosok száma 88-czal, a városoké pedig 133-mal
szaporodott.

Mig Brassó vármegyében 10. 000 lakosra jut
4. 1, Mosonban 3. 6, Szepesben 3. 3, Árva, Györ,
Kis-Küküllö. Kolozs, Szolnok-Doboka és Ugocsa-
megyékben csak, 1. 4, Fogaras vármegyében 1. 2,
söt Maros-Torda és Torda-Aranyos vármegyékben
1. 0 orvos. A városok közül a lakosság számához
képest legtöbb orvos van Budapesten (10. 000 la-
kosra 22. 7) és Kolozsvárott (10. 000 lakosra 19. 5);
legkevesebb Hódmezövásárhelyt (10. 000 lakosra 3. 2).
Zomborban (4. 5) és Szabadkán (4. 6).

Az ország összes orvosai közül 2. 154, vagyis
44. 3 százalék volt hivatalos alkalmazásban. A be
nem töltött orvosi körök száma ez évben is 167
volt, 11-gyel kevesebb, mint 1896-ban.

1891. évben 334
1892. ,, 346
1893. ,, 310
1894. ,, 302
1895. ,, 295
1896.,, 283
1897. ,, 279
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A kórházak és gyógyintézetek tizzel szapo-
rodtak, s az 1897. év végén összesen 359 kórház
és gyógyintézet volt, amelyekben az év folyamán
összesen 189. 675 beteget ápoltak.

Részletes kimutatást ad a jelentés a fürdök
és gyógyhelyek forgalmáról. 150 fürdöhelyen 77. 438
állandó vendég fordult meg. Ezek tulnyomó része,
18. 274, a kénes hévvizeket látogatta, azután követ-
keznek a magaslati klimatikus gyógyhelyek 9026 s
a tóparti fürdök 8661 vendéggel. A tiszta és föl-
des hévvizeket 8218, a konyhasós vizeket 5592
állandó vendég látogatta. A külföldi vendégek
állandó tartózkodás czéljából leginkább kénes hév-
vizeinket látogatják.

Fejedelmek talizmánjai.
Gyakran tapasztalt dolog, hogy mind az a

titokzatosság, ami már fölötte áll hatalmuk köré-
nek, a szellemvilág rejtelmei, a babona misztikus
alakjai, a sejtelmek és elöérzetek, épen a fejedelmi
személyekre gyakorolnak különös varázst. Ezt a sa-
játságos jelenséget bizonyitja az is, hogy még nem
is olyan régen és talán még ma is, csaknem min-
den uralkodónak vagy fejedelmi asszonynak meg-
volt és megvan a maga talizmánja, amelynek bü-
vös eröt tulajdonitanak.

Ilyen talizmánja volt például I. Miklós czár-
nak egy gyürü, melyet egykor Sarolta porosz her-
czegnötöl kapott. Sarolta herczegnönek, aki III.
Frigyes Vilmos leánya volt, egy Svájczi nö, Wil-
dermuth asszony volt a nevelönöje. A nevelönö
egy örökség föltétele végett a Svájczba utazott és,
visszatérte után többféle ékszert mutatott urnöjé-
nek, melyek az örökség felosztásánál neki ju-
tottak.

— Ez ugyancsak régi gyürü lehet — jegyzé
meg a herczegnö, egy kicsiny, gót-stilü gyürüre
mutatva, amelyet föl is huzott ujjára — olyan kü-
lönös formája van, mint valami régi talizmánnak.

A herczegnö vissza akarta adni a gyürüt, de
az nem jött le az ujjáról, mire a nevelönö fel-
ajánlotta neki ajándékul. A herczegnö elfogadta.
Késöbb mégis sikerült a gyürüt lehuzni az ujjáról
és ekkor a herczegnö tüzetesebben megvizsgálta.
A gyürübe néhány szó volt vésve és habár a véset
már meglehetösen elkopott, mégis ki lehetett be-
tüznie e szavakat:

"Oroszország czárnöje. "
Nevettek a dolgon és tréfásan mondogatták,

hogy ez ujj mutatás a herczegnö jövendö sorsára.
Évek multak és Sarolta herczegnöt Miklós orosz
nagyherczeggel akarták összeházasitani. Miklós
nagyherczeg I. Sándor czár öcscse volt, de nem
volt trónörökös, mert még volt egy bátyja, Kon-
stantin nagyherczeg. Miklós Berlinbe utazott, hogy
a herczegnöt megismerje. A nagyherczeg hamaro-
san beleszeretett a gyönyörü herczegnöbe, amit az
udvari ebéd alkalmával meg is vallott neki. Egy-
szersmind kérte a mellette ülö herczegnöt, hogy
viszontszerelme zálogául adjon neki valami
emléket.

— Adja nekem azt a kis gyürüt az ujjáról,
— sugta oda a herczegnönek.

— Hogyan, itt mindenki elött? — kérdé
a herczegnö.

— Senki se veszi észre, — felelte a nagy-
herczeg. — Dugja a gyürüt egy darabka kenyérbe
és ejtse az asztalra. Késöbb aztán észrevétlenül
magamhoz veszem a talizmánt.

A nagyherczeg megkapta a gyürüt, ugyanazt,
melyet Wildermuth asszony Svájczból hozott ma-
gával, mint ismeretes, a nagyherczeg és a her-
czegnö házassága igen boldog volt. Miklós nyolcz
évvel késöbb elfoglalta az orosz birodalom trónját
és ezzel beteljesült a gyürü jóslata, Sarolta her-
czegnö Oroszország czárnöje lett. Miklós czár soha
sem vette le ujjáról a gyürüt; csak mikor már
szük volt az ujjara, akkor hordta arany lánczocs-
kán a nyakán.

Eugénia császárnénak is volt egy talizmánja.,
Ez egy melltü volt, amely gyémántokból és sma-
ragdokból egy lóhere-levelet tüntetett fel. A csá-
szárné ezt az ékszert még menyasszony korában
nyerte egy sorsjátékon, melyet Napoleon rendezett.

Ezt a melltüt, melyet boldogsága örének tartott,
Eugénia folyton hordta, mit se törödve azzal,
illik-e a többi ékszerhez, amelyeket valamely
alkalommal felrakott. Mikor férje meghalt, a
a melltü is szekrénybe került és ott is ma-
radt a gyászévek egész ideje alatt. Csak mi-
kor fia, Napoleon herczeg elutazott, hogy részt
vegyen a zuluk ellen viselt háboruban, akkor
tüzte fel ismét. Mikor aztán fiát a zuluk megölték,
ujból letette a melltüt és késöbb Mouchy, született
Murat herczegnönek ajándékozta.

— Ezt a lóhere-levelet sokáig talizmánnak
tartottam — mondá. Ez az én legkedvesebb erek-
lyém volt, és nem szeretném, ha veszendöbe
menne. Viseld hát te, mint tölem való emléket
Szolgáljon ez neked barátságom zálogául és legyen
zavartalan boldogságod talizmánja.

Mária Antoinette udvarából.
— Ujabb adatok. —

A világtörténelem ama korszakának az iro-
dalma, amely csodálatos pszichologiájánál fogva
különösen nagy hatással van a modern emberi-
ségre, ujból szaporodott egy érdekes kötettel.

Cécile du Courtot bárónönek, Lamballe her-
czegnö udvarhölgyének levelei és visszaemlékezései
jelentek most meg nagy szenzácziót keltve a
franczia könyvpiaczon.

A bárónö 1786-ban, husz éves korában
került Versaillesbe Lamballe herczegnö mellé udvar-
hölgynek. Mivel a herczegnönek folyton a királynö
mellett kellett lennie, Courtot kisasszonyt pedig
nem akarta nélkülözni, a fiatal bárónöt a királynö
udvarhölgyének tekintették és nemsokára valóság-
gal az is lett. Ebben a minöségében hamarosan
bele is keveredett egy affaire-be, mely igen jellemzö
volt az elkövetkezendö viharos idökre, tudniillik az
ismeretes nyaklánczpörbe.

Tudvalevö dolog, hogy a világfias voltáról
ismeretes herczeg Rohan-Guenienée-t, a strassburgi
püspököt XV. Lajos 1770-ben Bécsbe küldte, hogy
a dauphinnek Mária Antoinettel. Mária Terézia
leányával történendö eljegyzését elökészitse. A
herczegnek annyira megtetszett a ritka szép föher-
czegnö, hogy meg nem állta, hogy saját szakállára
ne tegyen neki szerelmi vallomást, ami természe-
tesen rosszul sült el. Rögtön visszaküldték Parisba.
Furcsa eljárását sohasem bocsátotta meg neki
Mária Antoinette, még akkor sem, amikor már
franczia királyné volt.

A herczeg persze nagyon megbánta botlását
és mindenképen azon volt, hogy a királynö harag-
ját megengesztelje. E törekvései közben olyan
sokszor és olyan nagyon lealázta magát, hogy ala-
csony eszközévé vált a mindkét nembeli udvar-
népnek.

Rohan herczeg bizalmas érintkezésben volt
egy kalandornövel, aki Lamothe-Valois grófnönek
adta ki magát és szeretett volna udvarképes lenni.
A herczeg nem teljesithette ezt a kivánságát, mert
maga is kegyvesztett volt. Végre megvallotta azt
is, hogy miért haragszik rá a királyné, hogy örül-
ten szereti s hogy mindent feláldozna, ha meg-
bocsátana neki.

Lamothe grófnöt ezek a vallomások épen
nem csüggesztették el. Cagliostroval, a világhirü
szédelgönek segitségével sikerült neki a herczeggel
elhitetni, hogy a királyné látszólagos hidegsége
voltaképen nehezen titkolt szerelem. Egyuttal azt
a tanácsot is adták neki, hogy égy csapásra meg-
nyerheti a királyné kegyét, ha megveszi neki azt a
gyémántos nyaklánczot, amely Boehmer és Bassenge
udvari ékszerésznek kirakatában pompázik s ame-
lyet a királyné csak azért nem vett meg, mert a
két millió franknyi árat sokallotta érte. A grófnö
még azt is megigérte a herczegnek, hogy találko-
zást hoz létre közte és a királyné között.

— Julius 14-ike volt — irja Courtot bárónö
— gyönyörü nyári este. Csaknem tropikus levegö
ült a Petit Trianon és a versaillesi park fölött. A
kis kastély termeiben megteáztunk a királynéval,
aztán kimentünk: a királyné, Lamballe herczegnö,

Baronne Cécile du Courtot, Souvenira.

Adelaid de Noailles, mademoiselle Naval és én. A
csillagok tisztán ragyogva mosolyogtak le, de a
Bosquets-t és a téres park hosszu fasorait sürü
sötétség boritotta. A királyné elhagyta hölgyeit,
hogy egy keveset egyedül sétáljon a kertben. Hir-
telen sikoltást hallunk és Mária Antoinette csak-
hamar lélegzet nélkül rohant vissza, sápadtan, cso-
dálatosan merev kifejezéssel szemeiben. A királyné
azt állitotta, hogy jelenést látott.

— Egy alak lebegett el elöttem — ugymond
— melynek tartása és ruházata a magaméhoz volt
hasonló. Mikor rákiáltottam, nyom nélkül eltünt a
sürüben.

Mint a birói vizsgálat kideritette, Lamoth
grófnö erre az estére tüzte ki a herczegnek talál-
káját a királynövel, és azt oly módon valósitotta
meg, hogy egy harmadrangu szinház Oliva nevü
kóristanöjét, aki némileg hasonlitott a királynéhoz,
rejtette el a Petit Trianon parkjának bokrai közt.
Rohan herczeg a kitüzött helyen és idöben ponto-
san megjeleni. Mikor Olivát meglátta, abban a hi-
szemben, hogy a királynö áll elötte, a lábaihoz
borult és megvallotta szerelmét. A vélt királyné
fölemelte, megcsókolta és azt az óhaját fejezte ki,
hogy vegye meg neki azt a pompás ékszert. Rohan
herczeg megvette a lánczot és átadta Lamoth gróf-
nönek, hogy azt a királynénak kézbesitse. Lamoth
grófné csak ezt akarta és mikor az ékszer a kezé-
ben volt, azzal együtt eltünt. Az ékszerészek azonban
nem kapták meg pénzüket és sürgetö leveleikkel any-
nyira sarokba szoritották a herczeget, hogy ez végre is
kijelentene, hogy a lánczot a királyné részére vette
meg. A hosszadalmas pört alapos vizsgálat elözte
meg, amelyben mint tanu, Courtot bárónö is sze-
repelt A királyné ártatlansága kiderült, de mégis
maradtak fenn kételyek, ugy, hogy a nép elhitte a
legendát, hogy a királynét gyöngéd viszony füzte
Rohan herczeghez. A forradalmi párt kiaknázta
ezt a körülményt a monarchia rovására.

Lamballe herczegnö, a bárónö urnöje, egyike
lett a forradalom legszánandóbb és legnemesebb
áldozatainak.

Az arisztokráczia még a börtönben is az ud-
vari etikettehez tartotta magát. Mondják, hogy mi-
kor a börtönmester, aki reggelenkint a kivégzendök
névsorát felolvasta, a nyolczvanéves d'Assas márki-
nöt szólitotta, ez mélyen meghajtotta magát és
igy szólt:

— Uraim és hölgyeim, van szerencsém ma-
gamat ajánlani. Varrennes gróf, kérem a karját!

És anélkül, hogy még csak a szempillája is
megrezdült volna, nyugodtan távozott. Félóra mulva
lehullt a feje.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Vidéki szinészet Leszkay András aradi tár-

sulatánál tegnapelött lépett fel elöször Ruzsinszky
Ilona, aki tavaly a kolozsvári szinház tagja volt A
"Tiroubadour"-ban énekelte Leonorát és egyszerre
meghóditotta az aradi közönséget is, amely sürü
tapsokkal jutalmazta a jeles primadonnát.

* Megszökött szinigazgató. Homokay László
társulata, amely jelenleg Mezökövesden játszik,
hosszabb idö óta anyagi zavarokkal küzd. Nemré-
giben a kormányhoz fordult segélyért és kapott is
másfélszáz forintot. Az igazgató azonban zsebre
tette a pénzt és szó nélkül megszökött. A szöke-
vény igazgató ellen, akinek tartózkodási helyét a
családja sem tudja, megtették a feljelentést.

Azok a juryk!
(Levél a szerkesztöhöz. )

Müvészkörökböl kapjuk a következö érdekes
és pikáns sorokat:

Tekintetes szerkesztö ur !
Rendkivüli örömmel olvastuk a szerdai tár-

czát, a "Babilon tornyá"-t, és aláirjuk minden sorát
A tárczairó rámutatott benne szobor-pályázataink
olyan nehézségeire, amelyeket idáig még senkisem
emelt ki és amelyek tényleg léteznek. A magyar
pályázatok elvesztették a külföldön minden hite-
lüket, mert a j u r y - k teljesen kompromittálták
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Engedje meg, nagyon tisztelt szerkesztö ur,
Hogy ezt a multban történt néhány esettel illusz-
tráljuk:

(A Deák-szobor. )

Deák Ferencz államférfiui nagysága átment
nemcsak a magyar köztudatba: szereplésének tör-
téneti jelentöségétöl át van hatva az egész müvelt
külföld is. Mikor tehát a haza bölcsének a magyar
nemzet szobrot készült emelni és n e m z e t k ö z i
p á l y á z a t o t hirdetett, az idegen müvészek is
teljes inspiráczióval küzdtek a babérért.

És mi történt ?
A jury külföldi tagjai, nevezetesen dr. Haenel

Ernö + (Drezda), Wagmüller Mihály + (München),
és báró Ferstl tanár (Bécs) egyhangulag Zumbusch
modell-jét itélték a legjobbnak, a biráló bizottság
plénuma mégis Huszárnak adta oda a szobrot.

Menjünk tovább:
(Az Andrássy-szobor. )

Andrássy Gyula gróf szobrára is n e m z e t -
k ö z i p á l y á z a t o t hirdettek. Mikor döntésre
került a dolog, a birálók összeültek. Tudnunk kell
azt, hogy a jury háromszor szokott szavazni, kö-
rülbelül ugy, mint ahogy a törvényjavaslatok fölött
szavaz a parlament elsö, második és harmadik ol-
vasásban. Az Andrássy-szobor juryje is ugy lett.
Az elsö szavazás eredménye az lett, hogy Eberlein
müncheni szobrásszal kell megcsináltatni a szob-
rot. Másodszorra a jury ugyanezt mondta ki. Har-
m a d s z o r r a . . . .

Nos, rossz nyelvek azt beszélik, hogy a jury
tagjai, közvetlenül a harmadik szavazás elött, le-
rándultak Eszterházy grófhoz Tatára, ahol nagy
vendégség volt. És mire hazajöttek, bizalmuk
Eberle iránt megrendült és a harmadik szavazás-
nál Zala György kezébe tették le a szobrot.

(Az Opera. )
Ismét n e m z e t k ö z i p á l y á z a t ! . . .

Felvonult akkor néhány külföldi elökelöség, mint
Bonnstadt + (Gotha), Fellner és Helmer stb. Belföldi
és külföldi épitészek egyformán ambiczionálták azt,
hogy az elsö magyar dalmü-szinház számára mo-
numentális tervét készitsenek.

A jury itt sem vette komolyan a külföldet,
az idegen pályázóknak adott ugyan igen szép dija-
kat, az opera fölépitésével azonban Yblt bizta meg.

(Az uj hid és a vásárcsarnok. )

A n e m z e t k ö z i p á l y á z a t n a k itt
is hasonló eredménye lett, mint az elözö esetekben.
Az uj hidnál nagy figyelmet keltett, igy német terv
a sodronykötél-rendszerrel), meg is jutalmazták. A
hidat azért meg sem ennek a tervnek a készitöje
épitette.

A vásárcsarnok-pályázatnál két franczia ember
részesült feltünö méltánylásban és végre is — Petz
tanár került ki gyöztesnek a versenyböl.

Mi senkit sem gyanusitunk, de a külföldön ma
tényleg az az impresszió, hogy Magyarországon
valahányszor nemzetközi pályázatot hirdetnek, az
idegenek részvételét csak alakszerü dolognak te-
kintik, az idegen müvészeknek d i j a k a t o s z -
t a n a k , de a munkával egy-egy protekcziós ma-
gyar müvészt biznak meg.

Ezért hiába várnók azt, hogy Erzsébet ki-
rályné szobrára, ha esetleg nemzetközi pályázatot
hirdetnének, a külföld komoly müvészei is eljöjje-
nek. Maradjunk meg tehát a nemzeti pályázatnál
és legyünk ugy, mint Németországban és Franczia-
országban akárhányszor megteszik (legutóbb Ber-
linben a Kaiser Wilhelm-Denkmal-nál), hogy ha
az elsö pályázat nem sikerül, hirdetnek egy máso-
dikat és harmadikat. Föként pedig ne verjük a
reklámdobot bizonyos müvészek mellett. Még a
legjobbak érdekében sem helyes a hangulatcsinálás.
Hiszen a pozsonyi Mária Terézia-szobor ellen, a
melyet egy nagytehetségü szobrász készitett, szin-
tén hallottunk komoly kritikai ellenvetéseket. Egy
igen tekintélyes szakférfiu mondotta e szoborra,
hogy ló-tanulmányi része fogyatékos és olyan ha-
tással van rá, mintha bérkocsi-állomáson hóesés
idejében egy fiakkerló plasztikai tréfát üzne. "

FÖVÁROS.
(Akadályok az eskütéri hidnál. ) Az épülöfélben

levö eskütéri hid budai fejénél, amint emlitettük
is, bö forrás bugyant fel, amelyet rövid idö mulva
beboltoztak, hogy a hid épitését akadálytalanul
folytathassák. A viz azonban alámosta a boltoza-
tot, egész tó képzödött a forrás körül, ugy, hogy
most egyebet se csinálhatnak, mint folytonosan a
vizet csapolják, szivattyuzzák. A baj annál na-
gyobb, mivel a viz harminczkilencz fok meleg s a
höség miatt a forrás mellé esö kesszonban nem dol-
gozhatnak.

(A jövö közmunkái. ) A föszámvevö 460. 000, a
mérnöki hivatal pedig 651. 388 forintban állapitotta
meg a belsö és külteleki utak, árkok, hidak jövö
évi tatarozási költségeit. Tárgyalták a dolgot a ke-
rületi elöljárók is és összesen 634. 748 forintot
kértek. A középitési bizottság ma az elöljárók ké-
relmének fogta pártját, de e mellett megszavazott
363314 forintot az utczák és á terek, 67. 657 fo-
rintot pedig a csatornák jókarban tartására is.

A föbb közlekedési utvonalak rendezésére
nagy összegeket kell a fövárosnak forditania s a
középitési bizottság már régebben javasolta, hogy
vegyenek föl t i z m i l l i ó f ü g g ö k ö l c s ö n t .
A pénzügyi és gazdasági bizottság azonban nem
ajánlja a külön kölcsönt, már azért sem, mert
a programmba vett munkák jórésze el is halaszt-
ható s czélszerübbnek tartaná, ha egy arányosabb
tervezetet készittetnének, amelynek megoldása nem
kerül oly óriási összegbe. Javasolja a pénzügyi
bizottság azt is, hogy a költségvetésbe a kövezésnél
többféle anyagot vegyenek kombináczióba. Most a ta-
nács középitési osztálya elöterjesztést tett a föbb köz-
lekedési utvonalak rendezésére szükséges költségek
ügyében, amelyek az 1899-töl 1905-ig 4, 663. 000
forintra rugnának. Sámuel Lázár, Arnstein Henrik,
Zipernovszky Károly, Heuffel Adolf, Pucher József,
Freund Vilmos, Csepreghy János felszólalásai után
hozzájárult a bizottság ahhoz, hogy a legszüksé-
gesebb munkák a 4. 663. 000 forintból a tanács
középitési osztályának uj programmja alapján vé-
geztessenek.

(A kongrua. ) A plébániák jövedelmének meg-
állapitása ügyében kiküldött bizottság ma délelött
folytatta a tanácskozást Halmos János alpolgár-
mester elnöklése alatt. Ezuttal letárgyalták a József-
Erzsébet-, Teréz-, Krisztinavárosok, továbbá a
szt. Rókus- és királyi várpalota plébániákról szóló
kimutatásokat s az eredményt fölterjesztik a kultusz-
miniszterhez. Legközelebb a Lipót-város és a Tabán
plébániája kerül sorra s ezzel a munkálat be lesz
fejezve.

(A végleges vizmü. ) A középitési bizottság
ma délután tárgyalta a vizvezetéki igazgató elö-
terjesztését a budai végleges vizmü továbbfejlesz-
téséröl amelyet a vizvezetéki bizottság annak ide-
jén már egyhangulag el is fogadott. A végleges
vizmü eddig negyedfélmillió forintba került, még
harmadfélmillió kell, hogy teljesen befejezhessék.
A mai tárgyaláson Hajós Zsigmond szólalt csak
föl, sürgetve a mesterséges vizmü beszüntetését,
mert a lakosságnak az olykor elöforduló zavaros
viz miatt való nyugtalankodását és a viz tisztát-
lanságát szintén a mesterséges vizmü okozza. A
középitési bizottság hozzájárult ehhez a kivánság-
hoz s elfogadta a végleges vizmüre vonatkozó elö-
terjesztést.

(Drága térképek. ) A kerületi elöljáróságokról
szóló törvény az elöljáróknak kötelességükké te-
szi, hogy a csatorna-, viz-, gáz- és egyéb
földalatti vezetékekröl pontos nyilvántartást ve-
zessenek s az elöljárók arra kérték a taná-
csot, hogy adjon nekik megfelelö térképet, kü-
lönben nem teljesithetik kötelességüket. A pénz-
ügyi bizottság mai ülésén D e v e c i s Fe-
rencz müszaki tanácsos elmondotta, hogy a nyilván-
tartást husz esztendeig elhanyagolták s most dol-
goznak a mérnöki hivatalban a hiány pótlásán.
Olyan térképet, amelyen a föváros vagyoni álla-
pota, az összes földfeletti és földalatti dolgok ki
volnának tüntetve nem adhatnak az elöljáróságok-

nak, mert ilyen nincs. A mérnöki hivatal már
1896-ban kérte, hogy az uj felmérést rendeljék el,
mert máskülönben pontos térképet csinálni nem
lehet, az uj felmérés azonban 810. 000 forintba ke-
rül. Az elöljáróságoknak pedig olyan térképeket
kell kiadni, amelyeken legalább a jövöben történö
változásokat bejegyezhetik s az ilyen térképnek az
elkészitése h é t e z e r forintba kerül. A pénzügyi
bizottság Devecis inditványát egyhangulag elfo-
gadta.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Kriványné válópöre. Az aradi árvapénzek

sikkasztói a Krivány János, valamerre incognito
kóborog a nagyvilágban. Felesége Aradon tölti
szalmaözvegységének szomoru napjait. Az asszony,
ugy látszik, megunta ezt az állapotot, vagy szé-
gyenli viselni a beszennyezett nevet és most —
mint az "Arad és Vidéke" irja — h ü t l e n el-
h a g y á s czimén válópört akar inditani férje
ellen; de azt a kötelezö polgári házasságról
szóló törvény 77. §-a szerint, csak Krivány János
szökése után egy évvel indithatja meg. Az elöbb
emlitett törvényszakasz idevonatkozó része igy
hangzik:

"A házasság fölbontását kérheti az a házas-
fél, akit házastársa szándékosan és jogos ok nél-
kül elhagyott:

Ha a házassági életközösséget megbontó há-
zasfél, kinek tartózkodása l e g a l á b b e g y év
ó t a i s m e r e t l e n , az életközösségnek egy év
alatt leendö visszaállitására birói hirdetmény utján
fölhivatott és e fölhivásnak eleget nem tesz. "

Az egy év letelte után tehát Kriványt fölhiv-
ják a házassági kötelék visszaállitására, amit azon-
ban a hütlen férj aligha fog teljesiteni és a határ-
idö letelte után Kriványnét a biróság feloldja a há-
zassági kötelék s a meggyalázott név viselése alól.

= A szegzárdi sikkasztó. Halmai István,
szegzárdi járásbirósági irnok sikkasztási ügyében
ma tartották meg a végtárgyalást. Halmai, aki a le-
téti naplót vezette, összesen ezerkilenczszáz forin-
tot sikkasztott el tizennyolcz esetben. Mindent be-
vallott töredelmesen. A tanuk kihallgatásánál érde-
kes volt, hogy mindegyik kifogástalan és becsüle-
tes embernek ismerte Halmait. 1878. óta irnok volt
és felebbvalói mind pontos hivatalnoknak tartották.
Sárospataky dr. alügyész vádbeszéde után a kirá-
lyi törvényszék terheltet két évi fegyházra, öt évi
politikai jogainak elvesztésére itélte. Az ügyész su-
lyosbitásért, a védö enyhitésért felebbezett.

= Modern Othello. A düsseldorfi esküdtszék
elött exotikus vádlott állott. A harminczötéves su-
dáni származásu Belal-Gora, aki az ottani állatkert-
ben nejét, Nachts Annát törszurásokkal megölte. A
vádlott tagja volt a Mahdi-harczosok csoportjának.
A gyilkosságról azt mondta, hogy kölcsönös félté-
kenykedés miatt összevesztek és veszekedés köz-
ben ölte meg a feleségét. Azon éjjel, amikor a
gyilkosság történt, a felesége kijelentette, hogy nem
lakik vele tovább együtt. Azzal az asszony állitó-
lag, elörántotta Belal-Gora törét, melyet az már na-
pok óta nem talált és azzal fenyegette az
urát, hogy megöli. Elöadása szerint ekkor el
akarta venni a tört az asszonytól, de az ellenke-
zett és dulakodás közben beleesett a hegyes
vasba. Halála elött azt vallotta az asszony, hogy
férje szándékosan sebezte meg, mert féltékenyke-
dett rá. Két más tanu, szintén sudáni, azt val-
lotta, hogy bár egy helyiségben aludtak a meggyil-
kolt asszonynyal és férjével, az állitólagos vesze-
kedésböl mit sem hallottak. Egy tanu azt álli-
totta, hogy a gyilkosságot megelözö napon látta a
férj kezében a kérdéses tört. A vádlott védöje
Shakespeare Othelloját czitálta és ez alapon teljes
felmentést kért. A mahdi harczosát két évi fegy-
házra itélte az esküdtszék.

= Halál a gyárban. A nyáron végzetes bal-
eset történt a Hungária mütrágyagyárban. A malom-
hajtó szij meglazult és Jenny István fögépész an-
nak a megigazitásával Fehér Sándor gépészt bizta
meg. Fehér még három munkást vévén maga
mellé, létrán felszállt a kerék közelébe. Amint
odafenn a szijat, hogy rövidebbé legyen, össze-
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varrták, a szij és tengely Bartok György munkást
elkapta. A szerencsétlen ember jobb keze kisza-
kadt, lába eltörött s aztán meg is halt néhány
nap mulva. A vizsgálat ugy mulatta, hogy Fehér
a hibás s igy öt vád alá helyezték gondatlanság-
ból okozott emberölés miatt. A mai tárgyaláson
azonban Fehért a törvényszék f e l m e n t e t t e
az ellene emelt vád alól.

= Drága mulatság. Mikor tavaly Vilmos né-
met császár Budapesten járt, a tiszteletére rende-
zett fényes kivilágitás kedvéért feljött a fövárosba
Lörinczi Gyula lajos-mizsei vendéglös is. Mikor
Lörinczi az illuminált várost már végigjárta, be-
nézett még nehány korcsmába, ugyancsak az illu-
minálás tekintetéböl. Végezetül a Deutsch Mór
akáczfa-utczai pálinkaüzletébe vetödött be. Ekkor
már a város elsötétedett, de Lörinczi volt erösen illu-
minált állapotban s a pálinkamérésben elaludt.
Reggel volt, amikor az álmából arra a kellemetlen
meglepetésre ébredt, hogy kétszázharmincz forint
hiányzik a pénztárczájából. Kétszázötven forintot
benne hagytak a tolvajok. A rendörség kideritette,
hogy a lopást maga az üzlettulajdonos, Deutsch
Mór követte el két lóitató, Csányi Sándor és Barna
Ferencz társaságában, akik a hallgatásért fejenkint
negyvenöt forintot kaptak. A három vádlottat ma
vonta felelösségre a törvényszék Agorasztó Péter
biró elnöklésével. Deutsch tagadott minden bün-
részességet, de Csányi s a körülmények ellene
vallottak. A biróság Genthon királyi ügyész indit-
ványához képest, Deutsch Mórt lopást czimén nyolcz
havi, Csányit egy évi börtönre és Barnát két havi
fogházra itélte, az utóbbi kettöt orgazdaságért.
Mindhárom vádlott és a közvádló is felebbezett.

— Játék a revolverrel. Bóda István detektiv
tavaly deczember 20-án bement Barna László hen-
tesüzletébe s fáradt lévén, keveset pihenni ledölt
a pamlagra. Rövid idö mulva betért oda Krizsán
István is s a detektivvel, aki régi ismeröse, tréfál-
kozni kezdett. Bóda figyelmeztette, hogy ne incsel-
kedjék vele, mert töltött revolver van a zsebében.
Noha a gyilkos szerszámot rögtön elö is vette és
kitette az asztalra, a jókedvü ember tovább üzte
a tréfát. Egyszerre a revolver elsült, a golyó pedig
Krizsánnak a bordái közé furódott. Szerencsére
csak kisebb sebet ütött. Krizsán tiz nap mulva
felgyógyult. A törvényszék ma Bódát feleletre von-
ván, gondatlanságáért hatvan forint pénzbüntetésre,
esetleg hat napi fogházra itélte.

SPORT.
+ Ügetöversenyek. A Tattersall-egylet ma

délután tartotta öszi ügetöversenyeit az Erzsébet
királyné-uti lókiállitás területén. Alkalmunk volt
meggyözödni arról, hogy a formátlan és a várostól
nagyon messze esö ügetöpálya, valamint a gyatra
rendezés sohasem fogja a budapesti ügetöverse-
nyeket arra a niveaura emelni, mint azt megérde-
melné. A magyar ügetöknek nagy hirük van az
egész világon s ép azért csodálni való, hogy en-
nek a páratlan anyagnak nincsen nálunk tere az
ügetötenyésztés fejlesztésére. A ma jelenvolt nota-
bilitások nagy sokasága pedig eklatánsul jelezte,
hogy a támogatás az elökelö közönség részéröl
nem hiányoznék. Ott voltak: Perczel Dezsö, Darányi
Ignácz és Lukács László miniszterek, Tisza Kálmán,
Széll Kálmán, Andrássy Sándor gróf, Odescalchy
herczeg, Széchenyi Aladár gróf, Pálffy Miklós her-

czeg, Nádasdy Ferencz gróf, Jankovich Bésán
Gyula, ifju Tisza Kálmán, Berthold Miklós, Lo-
sonczy Mihály miniszteri tanácsos, Festetich Pál
gróf, Széchenyi Béla gróf, Sztáray János gróf,
Pálffy Ödön gróf, Keglevich Gyula gróf, Wenckheim
Dénes gróf, Üchtritz Zsigmond báró, Döry Ödön,
Muslay Gyula, Széchenyi Imre gróf, Semsey László,
Károlyi László gróf, Magyar László dr. vezértitkár,
Neviczkey Antal, Baranyai Pál, Orsich gróf, Jan-
kovich Elemér, Geist Gáspár, Döry Lajos, Fehér-
váry örnagy. A patriarchalis versenyekröl az a leg-
érdekesebb elmondani valónk, hogy a fiakkerver-
senyt Braun Samu nyerte meg 32-es számu fiak-
kerével.

+ Graditzi ló a Henckelversenyben. A gra-
ditzi porosz királyi föménes kétévese Greif, való-
szinüleg indulni fog a bécsi Henckel-Memorial-ban.
Mindenesetre attól függ, hogy a próba alkalmával
jónak fog-e bizonyulni.

Öszi lóversenyek.
(Nyolczadik nap. )

Ritka szép versenynapnak mutatkozik a hol-
napi nap, melyen a meeting egyik legértékesebb
versenyét, a földmivelési miniszterium diját futják.

A negyvenezer koronás verseny érdekes vol-
tát emeli az a körülmény, hogy benne a német
tenyésztés is képviselve lesz Geranium által A
Chamant-mén már három nap óta Budapesten van.
Külseje után itélve, méltó ellenfélnek látszik, ed-
digi futásai után azonban még helyre sem tarthat
igényt. A badeni nagy dijban már a távoszlopnál
verve volt, gyözelmei pedig nagyon jelentéktelenek.

Geranium-nak tavalyi szereplése az iffezheimi
dijban és hannoverai St. -Legerben már többet ér-
tek. Ha azt a formáját vesszük alapul, akkor leg-
följebb csak második lehet.

Statesman-ban olyan ellenfélre akad, mely az
összforma szerint verhetetlen. A Wahrmann-ló mint
hároméves megnyerte az Alagi dijat, a német der-
byben második volt Flunckermichel mögött; de
maga mögött hagyta Lobengula-t és Wolkenschie-
ber-t; a St. -Legerben gyözött Inaska és Kelet ellen.

Legnagyobb rekordja volt az idén a bécsi
gyözelme Rose of Kildare fölött.

Igaz, hogy utána a jubileum dijban csak ne-
gyedik volt, de ezt a formáját is elég jónak tart-
juk ahhoz, hogy a német lovat leverje.

Futni fognak még: Ignácz (Sharpe), Bátor
(Gilchrist), Palnatoki (Barker), melyek egyike a né-
met ellenfélt talán a második helyröl is le fogja
szoritani.

Tipjeink a holnapi napra a következök:
I. Sándor—Káplár.

II. Félénk—Jasmin.
III. Statesman.
IV. Hebe—Rose of Kildare.
V. Anuska—Cid.

VI. Lexl—Weyer.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A f ö l d m i v e l é s ü g y i mi-

n i s z t e r a kincstári erdöknél alkalmazott erdötisztek
létszámába ideiglenes minöségü erdögyakornokokká a
következö végzett erdészeti akadémiai hallgatókat ne-
vezte k i : Zivuska Jenöt az ungvári erdöhivatalhoz,
Bedö Zoltánt a lugosi erdöigazgatósághoz, Fekete Zol-
tánt a zsarnóczai erdöhivatalhoz, Becker Róbertet a
nagybányai föerdöhivatalhoz, Klein Bélát a máramaros-
szigeti erdöigazgatósághoz, Vidos Miklóst a máramaros-
szigeti erdöigazgatósághoz, Malusovits Károlyt az ung-
vári föerdöhivatalhoz, Kacsó Andrást a szászsebesi erdö-
hivatalhoz, Lux Árpádot az ungvári föerdöhivatalhoz,
Spengel Sándort a máramaros-szigeti erdöigazgató-
sághoz, Ganzer Lászlót az orsovai erdöhivatalhoz, Kauff-
man Ernöt a szászsebesi erdöhivatalhoz, Simonffy
Gyulát az apatini erdöhivatalhoz, Füstös Zoltánt a
máramaros-szigeti erdöigazgatósághoz, Figuli Lajost a
lugosi erdöigazgatósághoz és Hayden Gyulát az orsovai
erdöhivatalhoz; az állami kezelésbe vett erdök kezelésé-
nél alkalmazott erdötisztek létszámába kinevezte erdö-
gyakornokokká a következö okleveles erdészeket: Mezey
Arthurt a balassa-gyarmati vezetö erdögondnoksághoz,
Krizmanits Jánost a csepregi erdögondnoksághoz, Raj-
noha Gyulát a csikszeredai erdöhivatalhoz, Polakovits
Györgyöt a zilahi központi erdögondnoksághoz, ideigle-
nes minöségü erdögyakornokokká, pedig a következö
végzett erdöakadémia hallgatókat: Horváth Ernöt a
máramarosszigeti magyar királyi erdögondnoksághoz,
Juron Bernátot a székely-udvarhelyi erdöhivatalhoz,
Simonek Gotthárdot, a székelyudvarhelyi erdöhivatal-
hoz, Koschatzky Rezsöt az aradi központi erdögon-
noksághoz, Wildmann Kálmánt a csikszeredai erdö-
hivatalhoz, Fábián Bélát a máramaros-szigeti erdö-
hivatalhoz és Hepke Arturt a szegedi vezetö erdö-
gondnoksághoz; a p o z s o n y i p é n z ü g y i g a z -
g a t ó s á g Turóczy Imre vámgyakornok-jelöltet dijas
vámgyakornokká, a m á r a m a r o s - s z i g e t i p é n z -
ü g y i g a z g a t ó s á g Sehreiner József máramaros-
szigeti lakost a máramaros-szigeti adóhivatalhoz dij-
talan adóhivatali gyakornokká, a z á g r á b i pénz -
ü g y i g a z g a t ó s á g Horvatics Péter vámgyakornok-
jelöltet a zágrábi fövámhivatalnál segélydijas vám-
gyakornokká nevezte ki.

Pályázatok. A nagyváradi adóhivatalnál adó tiszti
állásra, a gyulai törvényszéknél irnoki állásra, a szász-
sebesi (Nagy-Szeben) járásbiróságnál aljegyzöi állásra,
a nagyváradi pénzügyigazgatóságnál irodatiszti állásra,
a sajó-szent-péteri (Miskolcz) járásbiróságnál aljegyzöi
állásra, a komáromi pénzügyigazgatóság kerületében
pénzügyöri vigyázói állásra, a löcsei pénzügyigazgató-
ság számvevöségénél számtiszti állásra, a homonnai
(Sátoralja-Ujhely) járásbiróságnál telekkönyvi átalakitó
dijnoki állásra, a szamos-ujvári (Deés) járásbiróságnál
telekkönyvi átalakitó dijnoki állásra, az Ipolysági (Léva)
adóhivatalnál adótiszti állásra, a gyulai pénzügyigazga-
tóság kerületében két vigyázói állásra, a zalaegerszegi
pénzügyigazgatóság kerületében vigyázói állásokra, a
kis-jenöi adóhivatalnál ellenöri állásra, a pozsonyi
itélötábla kerületében joggyakornoki állásra, a felsö-
eöri (Szombathely) járásbiróságnál irnoki állásra lehet
a folyamodványokat benyujtani.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
Z. M. Kolozsvár. A z , , agent provocateur"

sokkal régibb intézmény, mint ön irja. Ugy látszik,
hogy még I. Napoleon idejében született meg,
természetesen Francziaországban. A restauráczió
évében, 1822-ben borzasztó dolgot müveltek ennek
az intézménynek a segitségével Elzászban. Caron
ezredest, aki erös napoleonista volt, meg akarták
fogni a saját kelepczéjében. A kolmari helyörség
altisztjei és közlegényei azt az utasitást kapták,
hogy teljesen felfegyverkezve menjenek el az ezre-
deshez és bujtsák föl, hogy vezessen lázadást a
kormány ellen. Caron, akit Napoleon szomoru
sorsa nagyon elkeseritett, hajlott a szóra és utasi-
tásokat adott a katonáknak a lázadásra nézve. A
legények egész nap "Vive l'Empereur!" kiáltással
járkáltak a városban s az ezredes még egyre
tüzelte öket. Másnap levetették álarczukat a kato-
nák. Caront elfogták és a strassburgi haditörvény-
szék elé állitották, amely halálra itélte; az
agent provocateurök külön-külön ezerötszáz frank
jutalmat kaptak és hadnagyi rangot.

Sz. Jenö Budapest. Hogy ajánlatos-e sze-
gény embernek a lányát közép- és felsöbb iskolá-
ban tanittatni ? Erre a kérdésre nem adhatunk ka-
tegorikus választ. Általánosságban természetesen
azt mondja mindenki, hogy jó, ha tanul
szegény ember lánya is. Legyen tanitónö, hi-
vatalnok, nevelönö. Ez igaz. De igaz az is, hogy
csakis a komoly és önállóságra hajló leányokat jó
kitanittatai, mert a könnyüvérü, komoly czél nél-
kül valóknál egészen mást eredményez a tanulás.
Ezek elsö sorban is a szegénység nyomasztó, foj-
togató voltát fogják megérezni és mindén lehetö
— megengedett vagy meg nem engedett— módon
azon lesznek, hogy megszabaduljanak rossz helyze-
tükböl. Az is megesett akárhányszor, hogy egy gaz-
dag rokon néhány hónapra magához vette szegény
rokonának leányát s amikor hazaküldte, a leány
boldogtalannak érezte magát és többé nem tudta
otthonát megtalálni. Amint látja, a dolog teljesen
az illetö egyénen mulik. Fiuknál már sokkal köny-
nyebb általános véleményt mondani.

Sz. L., Losoncz. Bajos dolog csak igy, egy szer-
kesztöi üzenetben elmondani, hogy mi az idealizmus
és mi a realizmus. Mindazonáltal megkiséreljük röviden
megmagyarázni e két filozófiai fogalomnak mindennapi
értelemben vett lényégét. A közönséges nyelvben föleg
azt nevezik idealistának, ki cselekedeteiben nem tekinti
a maga hasznát, élvezetét, aki tud lelkesedni ideálokért,
résztvesz a más bajában is és küzd a más igazáért is.
Az idealizmusnak ez az értelme azonban ma már kezd
elavulni, mert sajnos, nagyon megcsappant és még
egyre fogy azok száma, akikre alkalmazni lehet. Rea-
lista az, aki a tényleges viszonyokkal számol, azokat
jól ismeri és ideális eröket vagy egyáltalán tagad, vagy
igen csekély értékünek becsül.

G. B., Szolnok. Terve igen poetikus, igen szép,
s azért ezen a helyen ki is adjuk a levél magvát. A
Városligeti artézi kut mellett kellene egy télikertet épi-
teni. A kert középén, természetes pálmák, babérfák és
exotikus virágok közt állana a királyné szobra. A kert-
ben szétszórva mindenféle virágok és cserjék nölnek,
köztük kisebb szoborcsoportokkal, amelyeknek tárgya a
királyné életéböl van véve. A kertet, amely nyilvános
téli sétálóhely is lenne, az artézi kut természetes me-
legével lehetne füteni.

K. János, járásbirósági hivatalnok. Köszönjük
levelét, de nem közölhetjük. A közönség torkig van
már a sok eszmével.

G. Zs. urhölgynek, Fiume-Mlaka. Sajnos,
olyan folyóirat, mint a Revue des deux Mondes,
nincs magyarban. Az nagy lépésekben halad, de
Francziaországot még futva sem lehet elérni szel-
lemi tekintetben. A legelökelöbb revuenk tehát
csakugyan a "Budapesti Szemle", mint ahogy
vakok közt is a félszemü lát legjobban.

Egy jó palócz, Jolsva. A kedves öcsém szé-
pen szárnyaló levelében van egy-két jó idea is.
Kedvünk volna közölni a levelet, mert gondolkodó
fejre és kiforrt izlésre vall. De már annyi minden-
féle tervet küldtek ebben a tárgyban, hogy a kö-
zönség megunta. Ismeretlenül is szives üdvözlet.

12348. számu elöfizetö, Herczegfalva. Zilah
város országgyülési képviselöje dr. Várady Gábor,
budapesti lakása VII., Erzsébet-körut 37. szám.
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U. S. Zilah Az épitömesteri képzettség meg-
vizsgálására szervezett országos bizottság elnöke Ney
Béla miniszteri osztálytanácsos. Nagyságos.

H. I. M., Marosvásárhely. Bármelyik fövárosi
könyvkereskedésben megkaphatja. Forduljon Révai
testvérekhez, Budapesten, Üllöi-ut 18. szám. Ök is meg-
küldik önnek a kivánt könyvet.

Columbus, Huszt. Sajnáljuk, de ajánlatát nem
fogadhatjuk el, mert már van azon a helyen rendes
tudósitónk. Érdeklödését köszönjük. A levélnek többi
részét a kiadóhivatal fogja elintézni.

NYILT-TÉR.
Külön értesités helyett.

G L Ü C K H E L É N
Érmihályfalva

E H R E N F E L D I G N Á C Z
Álmosd

j e g y e s e k .

Száz forintot
kap az, ki egy tisztességes, jó megjelenésü embert
álláshoz juttat. Az illetö beszél és ir magyar és német
nyelven. Elfogad bárminö felügyelöi, utazói, pénztár-
noki, vagy hasonló állást. Czime a kiadóhivatalban,
esetleges leveleket "Megbizható" jelige alatt a kiadó-
hivatal továbbit.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági távirat.

New-York, október 7.

Buza, szeptemberre
" májusra
,, deczemberre

Tengeri deczemberre

Chicago, október 7.

Buza deczemberre
Tengeri deczemberre

okt. 7.
cents

69
687/8

35

okt. 7.
cents

63
296/8

okt. 6.
cents.

684/8

685/8

347/8

okt 6.
cents

624/8

295 / 8

A V a s k a p u .
(Egy hét eredménye. )

Egy hete, hogy megnyilt a forgalom szá-
mára a Vaskapu, hogy valósággal a közgazda-
ság szolgálatában van a magyar mérnöki tudo-
mánynak ez a hatalmas alkotása.

Az elsö hét eredménye nem mondható
épen tul nagynak, de kielégithet minden józan
várakozást. Elsö sorban kiváló figyelmet érde-
mel az a tény, hogy az uj uton nemcsak fel-
felé hoztak árut, hanem lefelé is vittek, expor-
táltak Magyarországból az aldunai tartomá-
nyokba árukat, czukrot, cserzésre való fahéja-
kat, vasat s egyéb ipari czikkeket. Ami min-
denesetre kedvezö omen a Vaskapu jövöjére.
Másrészt alaptalanok voltak azok a hiresztelé-
sek, hogy 18—20 gabona-uszály érkezik fel

naponta a Vaskapun; ez már csak azért sem
lehetett igaz, mert hiszen a mai, ideiglenes
forgalmi rendszer mellett 6—7 uszály a maxi-
mum, amely naponkint feljöhet s ez a szám
sem áll kizáróan gabona-sleppekböl. Ilynemü
aggodalomra tehát nincs ok.

Ami magát az uj hajóutat illeti, annak
most történt megnyitása a legjobb idöpont
arra, hogy a szabályozás nagy közgazdasági
fontossága demonstráltassék. Hetek óta nincs
elég viz az Aldunán, hogy a hajók Magyar-
országból kijuthassanak, vagy hogy Romániá-
ból bejöhessenek. S ki tudja, lesz-e egyáltalán
ez évben még oly vizállás, mely az uj Vas-
kapu-csatorna megkerülésével a régi uton való
hajózást lehetövé tenné. S most a megnyitás
óta szabályos forgalom képzödött, noha évti-
zedek óta alig látott abnormisan alacsony a
vizállás.

A szabályozási mü beváltotta mindazt,
amit maga elé tüzött s amit igért. Most, hogy
a Vaskapu-csatorna felsö torkolata és Salaria
között párhuzammüvet létesitettek, ezzel na-
gyon csökkentették a csatorna felsö harmadá-
ban a vizsodrásnak gyorsaságát, valamint a
viz erös bukásának következményeit, ugy, hogy
a vontatás jóval kisebb eröt fog igénybe
venni, mint elöbb — noha azért itt a jövö-
ben is erösebb gözösökre lesz szükség, mint
a Duna egyéb pontjain. A tulajdonképeni von-
tatást egyébként az állam fogja végeztetni
már jövö hónaptól fogva, a most berende-
zendö sodrony-vontatás utján.

Müszaki szempontból csak azt az ellen-
vetést lehet tenni, hogy a Kis-Vaskapu alatt
fekvö kisebb akadályokat nem távolitották el,
mert az érdekelt államok nem tudtak meg-
egyezni, hogy ez a részlet Vaskapu-e még
vagy sem. Igy ez a rész szabályozatlan maradt.

De ennél talán még nagyobb baj, hogy
a folyamnak erre a szakaszára senkise ügyel,
ugy, hogy itt a medret nem kutatják ki s ha
valamelyik hajós-társaság talál is jó vonalat s
azt meg is jelöli bogákkal, hiába való a fá-
radsága, mert a halászok a bogákat — ellop-
kodják s a hajók megint csak botorkálni
kénytelenek.

Egyáltalán az lenne most az elsö fel-
adat, hogy a zuhatagos vonal adminisztrá-
cziója javittassék. Ma a Moldvától a Vas-
kapuig terjedö vonal egyvágányu pályának
tekintendö, amelyen a hajók nem tudnak egy-
más mellett megállani, nem tudnak egymásnak
kitérni, mert nincs megfelelö jelzöszolgálat.
Ennek aztán az az eredménye, hogy a hegy-
meneteket és völgymeneteket bizonyos napokra,
illetve a nap bizonyos szakaira kell osztani,
ugy, hogy délután csak lefelé, délelött csak
fölfelé járhatnak a hajók. Világos dolog, hogy
ez mily nagy hátrány a hajózásra.

Ezeken kell segiteni jó adminisztráczióval,
hogy teljes lehessen a Vaskapu-szabályozás
sikere.

Mezögazdaság.
Gyümölcsvásár Marosvásárhelyt. A maros-

torda vármegyei gazdasági egylet által október
12-töl 17-ig rendezendö általános gazdasági kiállitás
gyümölcs csoportja, egyesiteni fogja magába az
erdélyi részek csaknem összes vármegyéinek ez
idö szerinti nemes gyümölcsfajtáit. 100 faj alma,
50 faj körte, 40 faj szölö, szilva és baraczk lesz
kiállitva. Mintegy huszezer métermázsa gyümölcs
van eladásra bejelentve s igy gyümölcskereske-
döinknek a legkedvezöbb alkalom kinálkozik, hogy
szükségleteiket a dus választékból beszerezhessék.

Ipar- és kereskedelem.
Bányatársaságok fuziója. Annak idején,

amikor a köszén-kartellröl volt szó, utaltunk
arra, hogy a Salgótarjáni köszénbánya-társa-
ság, amelynek leginkább áll érdekében a ver-
seny megszüntetése és a kartell létesitése,
mindent el fog követni, hogy a kartell létre-
jöttének akadályait elháritsa. Legnagyobb aka-
dályát képezte a kartellnek a Magyar álta-
lános köszénbányatársaság, amely tatai bá-
nyáiban oly objektumot bir, amely ugy a szén
minösége, mint a fogyasztási területek közel-
sége miatt a verseny igen jelentékeny ténye-
zöje. Csakhogy a tatai köszén aknázása igen
sok áldozatot kiván. A Magyar általános kö-

szénbánya, hogy e bányákat föltárja, nagy
adósságokat volt kénytelen kontrahálni és még
mindig szüksége van pénzre, hogy folytassa a
munkát. A társaságnak tehát pénzügyi ne-
hézségei vannak. Ezt a körülményt most
a Salgótarjáni arra akarja felhasználni,
hogy a Magyar általános köszénbányatár-
saságot egyszerüen bekebelezze. Kecsegtetö
ajánlatokkal kerülgeti a társaságot, amelynek
pénzszükségletét 5 millió forintra teszik és
saját részvényeit akarja cserébe adni a
Magyar általános köszénbányatársaság részvé-
nyeseinek. Mindezideig az egész ügy csak az
elözetes megbeszélés stádiumában van, de alig
szenved kétséget, hogy a tárgyalások a fuzióra
fognak vezetni és ebben az esetben a Salgó-
tarjáni elérendi czélját: megszabadul egyedül
számbavehetö versenytársától és azután meg
fogja csinálni a köszénkartellt azzal a pár ki-
sebb társasággal, amely még fenmarad.

Az 1900. évi párisi világkiállitás. Az 1900.
évi párisi világkiállitásról legujabban kiadott ter-
vezetek és rajzok vázlatos képet nyujtanak a ki-
állitás csarnokainak elhelyezéséröl, valamint az
egyes nemzetek részére kijelölt területek fekvéséröl
és nagyságáról. A rendelkezésre álló összterület
felosztása már hónapok óta versengések tárgyát
képezi a kiállitó államok között. L u k á c s
Béla kormánybiztos nem kimélte a fáradságot
és a több izben tartott tárgyalásokon szemé-
lyes intervencziójával Magyarországnak oly he-
lyet biztositott, amely kiállitóink igényeinek és
érdekeinek mindenképen megfelelö. A magyar
kiállitás egyes csoportjainak véglegesen meg-
határozott területi nagyságát a következö ki-
mutatás tünteti föl: I. Nevelésügy és oktatásügy.
III. Az irodalom, tudomány és a müvészet eszkö-
zei 1000 m2. IV. Gépgyártás. V. Villamosság 1700 m2.
VI. Mérnöki tudomány és közlekedésügy 1100 m2.
VII. Mezögazdaság. X. Élelmi szerek 1600m2.
XI. Bányászat, fémipar 600m2. XIII. Fonó,
szövö és ruházati ipar 750 m2. XIV. Vegyé-
szeti ipar 400 m2. XII. Középületek, házak.
XV. Lakások diszitése és berendezése. Különféle
iparágak 1200 m2. Ezek a csoportok mind a
Champ de Mars palotájában, a tulajdonképeni
iparcsarnokban helyeztetnek el. Az Ausztriának
kijelölt terület valamivel nagyobb a mienknél. Nem
szabad azonban figyelmen kivül hagynunk, hogy
Ausztria iparának fejlettsége folytán nagyobb
területet igényelhet, mint Magyarország. De
ezzel szemben viszont Lukács Béla kormány-
biztos különös tekintettel volt egyes csoport-
jaink elhelyezésénél arra, hogy hazánk fontosabb
iparágai, nemkülönben pedig elörehaladottabb mezö-
gazdaságunk lehetö hiven legyenek bemutatva a
külföld elött. E mellett tanuskodik, hogy például
a IV. és V. csoport: Magyarország villamossági
müveinek és gépgyártásának bemutatására szol-
gáló terület nagysága 1700 m2, mig Ausztria
ugyane nemü czikkeinek kiállitására csak 1300 m2

jelöltetett ki; a VII. és X. csoport, amely mezö-
gazdaságunk bemutatására szolgál, 1600 m2,
Ausztria mezögazdaságának bemutatására pedig
800 négyzetméternyi terület szolgál, tehát a
mienknek épen a fele. De eltekintve az emlitett
csoportok területi fölényétöl, ugy ezeknek, mint a
XI. csoportnak, amely bányászatunkat és fémipa-
runkat mutatja be és a XII. s a XV. csoportnak,
a butorok ös lakásberendezések kiállitásának elhe-
lyezése is a legkitünöbb, amennyiben ezek részére
a földszint legelönyösebb részét tartották fönn.

Köbányai sertéspiacz, okt. 7. Magyar elsö-
rendü: Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 51—52 krajczárig. Közép (páronkint 251
—320 klgrig terjedö sulyban) 52—521/2 kr. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedö sulyban; 521/2—531/2

kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
50—51 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 50—501/2 krajczárig Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 47—50. —
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. okt. 5. napján
volt készlet 45871 darab, okt. 6-án felhajtatot
1103 db, október 6-án elszállittatott 597 darab
október 7-ére maradt készletben 46377 darab.
A hizott sertés üzletirányzata lanyha.

Budapesti konzum-sertésvásár, okt. 7. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. okt. 6-án érkezett
441 drb. Készlet 289 darab, összes felhajtás 730
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 411 drb,
elszállittatlan maradt 339 drb. Napi árak: 120—180
kilós 50—53 kr, 220—280 kilós 51—53 kraj-
czár, 320—380 kilós 51—53 kr, öreg nehéz —
krajczár, malacz 39—44 krajczár. A vásár han-
gulata lanyha volt.

MIKSZÁTH KÁLMÁN

1899-re,
melyet az ORSZÁGOS HIRLAP elö

fizetöi ingyen fognak megkapni

hirdetések közlésére a legalkalmasabb.
Hirdetéseket elfogad:

az Országos Hirlap kiadóhivatala
VIII. ker., József-körut 65. szám.
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Pénzügy.
Budapesti közuti vaspálya. A budapesti köz-

uti vaspálya-társaság igazgatósága a tárczában
lévö részvényekböl 16. 000 darab részvény kibocsá-
tását határozta el oly módon, hogy az eddigi rész-
vényeknek czimletbirtokuk arányában az elövételi
jog biztosittatik. Minden ö t részvény után e g y
darab uj részvény átvehetö 330 forintnyi kibocsá-
tási áron. Az elövételi jog folyó évi október 17-ig
gyakorlandó.

Az uj Svájczi banktörvény. Az uj szövetségi
banktörvény ügyében kiküldött szakértö-bizottság
még a következö javaslatot teszi: Az alaptöke 4
százalékal kamatozik. Az alaptökéböl átvett részen
felül a részvénybirtokosok nem szavatolnak. A szö-
vetség és a kantonok, illetve a kanton-bankok rész-
jegyei 10. 000 frankra szólnak és csak a szövetségi
vagy kantoni kormányra ruházhatók át. A magán-
személyek részjegyei 1000 frankra és a birtokos
nevére szólnak. A jegykibocsátás nagysága a
szükséghez alkalmazkodik. Az ércztartalék a
jegyforgalomnak 40 százalékát teszi. A további
fedezésre és a többi rövid lejáratu kötelezett-
ségek fedezésére nézve elfogadják az élve-
telt banktörvény rendelkezéseit, különösen az
üzletkörre vonatkozó rendelkezéseket. A tiszta
nyereséget a tartalékalapnak az évi jövede-
lem 16 százalékával való javadalmazása után,
valamint az alaptökének 4 százalékos kamatait a
kantonok közölt osztják fel a lakosság aránya sze-
rint. A banktanács 75 tagból áll, akik közül 25-öt
a szövetségtanács, 25-öt a kantonok és 25-öt a ma-
gánszemélyek választanak. Ezeknél a választások-
nál figyelembe veendö a kereskedelem, az ipar és
a mezögazdaság. Az elnököt és alelnököt a szö-
vetségtanács választja. A bankválasztmány a bank-
tanács elnökéböl és alelnökéböl, továbbá a bank-
tanács által választott három tagból és két helyet-
tesböl áll. A magántöke képviselöinek joga a bank-
tanácsban való képviseletük szabadválasztásában áll.

Közlekedés.
A Magyar Folyam- és Tengerhajózási rész-

vénytársaság. Az üzletvezetö igazgatóság közhirré
teszi, hogy a Tiszán, kis viz miatt megszüntetett
szolnoki hajójáratait e hónap 8-án ismét meginditja
Az elsö menet lefelé október 8-án, felfelé október
9-én lesz.

Sorsolás.
Magyar királyi osztálysorsjáték. Az osztály-

sorsjáték mai huzásán a következö számokat huz-
ták ki: 20. 000 koronát nyert: 5912. 10. 000
koronát nyert: 94946. 6000 koronát nyert: 34642
2000 koronát nyertek: 33164 36248 36742 51366
60197 65989 92129. 1000 koronát nyertek: 7599
9585 10356 14918 16519 19249 27277 35933 36877
36950 39742 47070 38427 48717 50093 54717
60448 65990 71186 75277 83311 87339 88120
93787. 500 koronát nyertek: 1152 4811 5475
13904 17462 18268 24367 24604 25031 28977
30200 33418 37824 40743 41646 42199 48932
51240 53672 53434 53746 55003 57811 60102
60387 62183 66402 68256 71129 89510 90033
97567 98419 98581 98650 99677.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, október 7.

A mai készáruüzletben az irányzat mitsem
veszitett szilárdságából. Feltünöen élénk a vétel-
kedv az összes gabonanemüek iránt, olyannyira
feltünöen, hogy jó lesz, ha a termelök minél keve-
sebb eladatlan árut küldenek fel Budapestre, mert
élünk a gyanuperrel, hogy a fogyasztás most jó
árakat engedélyez abban a reményben, hogy rést
üt ezáltal a vidék tartózkodásán, hogy t ö m e g e -
s e b b k i n á l a t o t i d é z e l ö jelenlegi ked-
vezö hangulatával, egyszóval, hogy az a bizonyos
termés utáni árutorlódás, amelyre immár hónapok
óta lesnek, végre mégis csak be fog következni,
hogy aztán annál jobban duskálódhassanak az of-
fertekben, hogy megint megtehessék azt, amihez
már rég nem volt alkalmuk, tudniillik, hogy egy-
nehány napig "rezervált magatartást tanusithassa-
nak". Mondjuk, nem szükséges vaktában idediri-
gálni az árut, annál kevésbbé, mivel a malmok, a
gyárak, a hizlalók nagyon szivesen vásárolnak
közeli vagy akár késöbbi szállitási határidövel is.

Elkelt 60. 000 métermázsa buza változatlan
áron. Az átvett szokványbuzából ma semmit sem
adtak el, délután azonban egy helybeli malom
alkudozásokat folytatott 35. 000 métermázsa szálli-
tott usancebuzára, amelynek egy része a megvetett

szerb buzából állott. Az árutulajdonos csökönyös-
ségén mult, hogy nem került üzletkötéshez a
dolog.

A mellékczikkek, kivétel nélkül, javitották
áraikat. Rozsért 7 forint 85 krajczárig, árpáért
6 forint 40 krajczárig, zabért 6 forintig és tenge-
riért 5 forint 50 krajczárig terjedö árakat fizettek.

Emellett a helybeli árak kedvezötlenek, viszo-
nyitva azokhoz a jegyzésekhez, amelyeket a vidéki
állomásokon buzáért és rozsért engedélyeznek.
Óriási mennyiségekben indulnak kenyérmagvaink
kifelé, az osztrák koronatartmányokba; a leg-
közelebbi statisztikai kimutatás nem csekély szen-
zácziót fog kelteni, mert be fog számolni rengeteg
exportról (ha nem is a vámhatáron tul). A készle-
tek mindenütt megcsappantak és — hihetetlennek
fog talán feltünni, de ugy van — Pestmegyében az
osztrák malmok utazói naphosszat házalnak a
gazdáknál és nem képesek néhány vaggon rozsot
összeharácsolni.

A tavalyi tengeri pláne nagyon keresett czikk.
Ujabban Triest számlájára vásároltak nagyobb
tételeket.

Közép és finomabb árpában pedig folyton tart
a kivitel Németországba.

A határidöpiaczon ma egyenlegként alig volt
változás. Este zárul az októberi buza 9 forint 18
krajczáron, a márcziusi 9 forint 09 krajczáron, a
rozs 7 forint 69 krajczáron, az uj tengeri 4 forint
67 krajczáron, a zab 5 forint 78 krajczáron.

Sajnos, a vidéki körök már ismét élénken
érdeklödnek a gabonabörzén lejátszó események
iránt, hivatottak és hivatlanok kurizálnak Fortuna
istenasszonyának e veszedelmes miazmákkal teli-
tett atmosferában. Ennek rossz vége szokott lenni!

A tözsde sürgönyhivatala érzi leginkább a
nagy forgalmat, ott alig gyözik a munkát. Ma már
természetesen mindenki "sürgös" táviratokat me-
neszt — egy pár forinttal több vagy kevesebb költ-
ség nem játszik szerepet — aminek aztán az a
következménye, hogy egyformán intézik el a táv-
iratokat és eltart sokszor 5—6 óráig, mig egy D
távirat rendelkezési helyére jut.

Ma különben 5000 métermázsa buzának a
szállitását jelentették be, ebböl átvettek 3000 mé-
termázsát, két felmondott kötést pedig eladtak öt
krajczárral olcsóbban a napi árfolyamnál.

Bécsben 3000 métermázsa zabot mondot-
tak fel.

Az áruleszámitoló iroda a következö liqui-
dáczionális árfolyamokat állapitottak meg: Buza 9
forint 22 krajczár, árpa 5 forint 85 krajczár, rozs
7 forint 50 krajczár, tengeri 5 forint 25 krajczár,
zab 5 forint 60 krajczár.

A Cincinnati Price Current szerint az Unio-
ban kedvezök az idöjárási viszonyok.

Elöfordult készáru-eladások.

Buza. Tiszavidéki: 100 mm. 81 k. 9. 95
frton, 200 mm. 81. 5 k. átlag 9. 95 frton, 100 mm.
80 k. átlag 9. 95 frton, 100 mm. 797 k. átlag 9. 95
frton, 100 mm. sárga 80 k. 9. 90 frton; 100 mm.
sárga 79 k. 9. 85 frton, 100 mm. kevert 78. 5 k.
9. 75 frton, 100 mm. 78 k. 9. 65 forinton, 100
mm. 78 k. 9. 80 frton, 100 mm. 77 k. 9. 65
frton.

Pestvidéki: 100 mm. 79. 8 k. 9. 90 frton,
100 mm. 79. 5 k. 9. 35 frton, 100 mm. 78. 5 k.
9. 70 frton, 100 mm. sárga 78 k. 9. 55 frton, 600
mm. 77. 5 k. 9. 771/2 frton.

Fejérmegyei: 1000 mm. 78 k. 9. 80 frton,
1200 mm. 76. 5 k. 9. 671/2 frton, 500 mm. 76 k.
9. 771/2 frton.

Hartai: 1000 mm. 78 k. 9. 85 frton.
Bácskai: 1560 mm. 74. 5 k. 9. 25 forinton.
Szentesi: 1200 mm. 77. 9 k. 9. 821/2 frton.
Adai: 2800mm. 75. 3 k. 9. 55 frton.
Becskereki: 4000 mm. 76. 5 k. 9. 25 frton,

2000 mm. 76. 5 k. 9. 26 frton, 3500 mm. 75. 8 k.
9. — frton, 4800 mm. 75. 7 k. 9. 10 frton.

Ó-Becsei: 2700 mm. 77 k. 9. 60 frton, 500
mm, 77 k. 9. 40 frton.

Dunai: 2600 mm. 76. 5 k. 9. 30 frton, 2700
mm. 74. 2 k. 9. 221/3 frton, 2600 mm. 74 k. 9. 221/2

frton. 2700 mm. 74 k. 9. 10 frton.

Felsömagyarországi: 400 mm. 80. 6 k.
9. 95 frton. 100 mm. 79 k. 9. 80 frton, 200 mm.
77. 5 k. 9. 30 frton, 200 mm. 77 k. 9. 45 frton.

Raktáráru: 1650 mm. 77. 3 k. 9. 70 frton.
Mind három hóra.

Rozs. 1000 mm. pestvidéki Budapest 7. 80
forinton. 100 mm. 7. 65 frton készpénzben.

Zab. 100 mm. (elsörendü) 5. 90 frton, 200 mm.
5. 85 frton, 200 mm. közönséges 5. 65. frton, Bpest
készpénzben.

Tengeri. (ó). 300 mm. oláh 5. 40 forinton
Budapest készpénzben.

Árpa. (uj). 200 mm. takarmány Budapest par.
6. 35 frton, 100 mm. takarmány Köbánya 6. 10
frton készpénzben.

érkezett elszállittatott
m é t e r m á z s a

buzából
rozsból
árpából
zabból
tengeriböl

28607
3541
5341
6129
1460

3274
203
297

15300
1917

Elöfordult határidökötések.

Délelött. Buza márczius 9. 04—03—09—11
9. 09, október 9, 19—24—9. 22. Rozs márczius 7. 62
—71—7. 68, október 7. 50—7. 60. Tengeri május
4. 61—4. 63, október 5. 25—5. 30. Zab márczius 5. 76
—5. 79, október 5. 60—5. 70.

Délután. Buza márczius 9. 10—07—9. 08, ok-
tóber 9. 22—19—9. 18. Rozs márczius 7. 68—7. 70,
október 7. 60. Tengeri május 4. 66—68—4. 67, októ-
ber 5. 35—5. 32. Zab márczius 5. 76—5. 78, október
5. 70—5. 66.

Raktárállomány:

Közraktár: Buza 154400 mm. Rozs 8700
mm. Árpa 44000 mm. Zab 20000 mm. Tengeri
24400 mm. liszt 12200 mm.

Raktárház: Buza 55897 mm. Rozs 1722 mm.
Árpa 606 mm. Zab 100 mm. Tengeri 501 mm.
Liszt 105 mm.

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, október 7.

A jobb politikai jövöbe vetett remény hatá-
rozottan felbátoritotta a tözsdét. Hogy ez a jobb
hangulat meddig fog tartani, azt senki sem mond-
hatja meg. A bécsi politikai pártklubbokból érkezö
egy kedvezötlen hir lerombolhatja. Az tagadhatatlan,

Gabonaforgalom:

1898. október 6.

buza

rozs

tengeri

zab

október
november
márczius
október
november
márczius
október
november
május
október
november
márczius

9. 26 9. 28 9. 22 9. 23 9. 22

9. 11 9. 13 9. 09 9. 10 —. —
7. 50 7. 60 7. 50 7. 60 7. 60

7. 68 7. 70 7. 66 7. 68 —. —
5. 25 5. 35 5. 25 5. 30 5. 25

4. 61 4. 63 4. 65 4. 66 —. —
5. 50 5. 60 5. 60 5. 70 5. 64

5. 77 5. 79 5. 78 5. 80 —. —

pénz áru pénz áru árfolyamok
Áru Határidö

Déli tözsde zárlata
október 6-án október 7-én Leszámoló

Hivatalos határidöjegyzések.

Hivatalos készárujegyzések.
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De viszont az is bizonyos, hogy jelenleg jobb szin-
ben látják a dolgokat, mint az utolsó napokban
láttak. Ma ismét feltünöen szilárd volt a tözsde.
Nemzetközi értékeket buzgóbban kerestek; és
habár ezt a keresletet leginkább csak a szüksé-
gessé vált fedezések okozták is, volt némi véle-
ményvásárlás is, aminthogy ez ily alkalmakkor el-
kerülhetetlen. Helyi értékeink is több figyelemben
részesültek. A r i m a m u r á n y i a k a tegnap
emlitett okoknál fogva ismét drágábban keltek;
áruk fölment 254-re. A s a l g ó t a r j á n i a k a t
délben 639-ea vásárolták urra a mindinkább na-
gyobb bizonyossággal föllépö hirre, hogy az általá-
nos köszénbányákkal fuzionál. Bankokat is jobban
fizettek; különösen a magyar hitelt és a jelzálogot.
Délután aztán a nyereménybiztosita eladásokra az
árfolyamok kissé megcsappantak; de az alapirány-
zat még ekkor is inkább szilárd volt. Érczpénz és
külföldi váltók változatlanok.

Az elötözsdén: Magyar hitelrészvény 380—
381. 70, Osztrák hitelrészvény 352. 80—354. 20,
Osztrák-magyar államvasut 350. 80—351. 70, Közuti
vaspálya 374. —374. 50, Villamos vasut 230—231,
Rimamurányi 253. 50—254, Salgótarjáni 625—626.
forinton köttetett.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
kereskedelmi bank 1420—1425, Salgótarjáni 626—
639 Közuti vasut 372. —374. 50, Villamos vasut
230—231. 25, Magy. hitelrészvény 381. 75—382,
Magyar jelzálogbank 243. 50—244, Rimamurányi
254, Osztrák hitelrészvény 353. 65—354. 25 Osztrák
magyar államvasut 351. 50—351. 75, Bankverein
102, Általános köszénbánya 80—81, Czukoripar
150—150. 50 forinton.

Dijbiztositások: Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 1—1. 50 forint, 8 napra 4. —5. — frt,
október utóljára 7—8 forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
okt. 7. okt. 6.

Magyar aranyjáradék 119. 75 120. —
Magyar koronajáradék 98. 10 98. 10
Magyar hitelrészvény 381. 50 380. —
Magyar ipar és keresk. bank 97. — 97. —
Magyar jelzálogbank 243. 50 242. 25
Magyar leszámitoló bank 255. — 255. —
Rimamurányi vasmü 253. 75 252. 25
Osztrák hitelrészvény 353. 80 353. 20
Déli vasut 73. 25 73. 25
Osztr. -magyar államvasut 351. 50 350. 75
Közuti vaspálya 373. — 373. 75
Villamos vasut 231. — 228. —

Az utótözsde csendes volt.

Délután 4 órakor zárulnak:
okt. 7. okt. 6.

Osztrák hitelrészvény 353. 50 353. 10
Magyar hitelrészvény 380. 50 380. —
Osztr. -magyar államvasut 350. 80 351. —
Leszámitoló bank 255. 75 255. 50
Rimamurányi vasmü 253. 75 252. 50
Közuti vaspálya 373. — 373. 75
Villamos vasut _ _ _ 231. — 228. —

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, október 7.

Z s i r a d é k csekély forgalom mellett lanyha
irányzatot követett. S z i l v a irányzata csendes.
Boszniai 120 darabos október-novemberre 8. 94 forin-
ton köttetett. S z i l v a i z ára nem változott.

Hivatalos jegyzések.

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, október 7. A vásári forgalom: Hus-

nál a forgalom élénk, árak szilárdak. Baromfi-
nál élénk, árak szilárdak. Halban lanyha, árak szi-
lárdak. Tej- és tejtermékeknél lanyha, árak szi-
lárdak. Tojásnál lanyha, árak szilárdak. Zöldség-
nél élénk. Gyümölcsnél lanyha, árak szilárdak. Fü-
szereknél csendes. Idöjárás: derült. —. A köz-
ponti vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 52—56 frt. II. 48—52 frt.
Birkahus hátulja I. 38—40 frt, II. 36—38
frt. Borjuhus hátulja I. 64—68 frt, II. 60—64 frt.
Sertéshus 1sörendü 52—54. 0 frt, vidéki 40—45 frt.
(Minden 100 kilónkint. ) Kolbász füstölt 60—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 61. 0—62. 0 frt (100
kilónkint). —Baromfi (élö). Tyuk 1 pár 1. 10—1. 30
frt. Csirke 1 par 0. 60—1. 20 frt. Lud hizott kilón-
kint 52—56 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 38. 5—40. 0 frt. Sárgarépa 100 kötés 1. 00—4. 00
frt. Petrezselyem 100 kötés 1. 00—4. 50 frt. Lencse m.
100 kiló 7—9 frt. Bab nagy 100 kiló 8—10 frt.
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, II. 20—28 frt. Vaj
1. rendü kilónkint 0. 75—0. 80 frt. Téa-vaj kilónkint 0. 95
1. 10 frt. Burgonya, rózsa, 100 kiló 1. 50—1. 80 frt.
Halak. Harcsa (élö) 0. 80—0. 90 frt 1 kiló. Csuka (élö)
0. 70—1. 00 frt 1 kiló. Ponty dunai 0. 40—0. 50 frt.

Szesz.

Budapest, október 7. Az irányzat válto-
zatlan. Kontingens nyersszesz Budapesten 18. —
—18. 25. Finomitott szesz nagyban 55. ——55. 25.
Finomitott szesz kicsinyben 55. 50. —55. 75, Élesztö-
szesz nagyban 56. — 56. 1/8, Élesztö szesz kicsiny-
ben 56. 25—56. 50, Nyersszesz adózva nagyban
54. — 54. 50. Nyersszesz adózva kicsinyben 5 l. 5/8—
54. 75, Nyersszesz adózatlan (exknt. ) 14. 50—15. —,
Denaturált szesz nagyban 21. 50—22. — Denaturált
szesz kicsinyben 22. 25—22. 50. Az árak 10. 000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, október 7. Kontingens nyersszesz
lanyha irányzat mellett azonnali szállitásra 19. 40
forinton jegyeztetik. Zárlatjegyzés 19. —19. 40 frt.

Prága, október 7. Adózott trippló-szesz
nagyban azonnali szállitásra 55. — forinton kelt,
Adózatlan szesz 18. 75 forinton kelt el azonnali
szállitásra.

Trieszt, október 7. Kiviteli szesz tartá-
lyokban szállitva 13. — frt, román áru 12. — forint,
október-deczemberi szállitásra 90% hektoliteren-
kint nagyban.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, október 7. A készárupiacz szilárd

irányzata a határidöpiaczon is kellemesebb han-
gulatot keltett.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 9. — 9. 02, buza öszre 9. 31—

9. 30, rozs tavaszra 7. 73 rozs öszre 7. 94—7. 93.. tengeri
szeptember-októberre 5. 65—5. 64, tengeri május-
juniusra 4. 92—4. 94, zab tavaszra 6. 01. zab öszre
5. 75—5. 76 forinton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, október 7. A mai tözsdén kellemes

hangulat uralkodott, amire befolyást gyakorolt az
a körülmény, hogy a kiegyezés ügye jobban alakul.
Alpesi bánya, hitel, államvasut és prágai vasipar
emelkedtek.

Az elötözsdén: Osztr. hitelrészvény 352. 75
—354. —, Anglo-bank 155. 25, Union-bank 292. 25
292. 60, Osztrák-magyar államvasut 350. 75—352,
Déli vasut 72. —-72 . 75, Dunagözhajózási 457,
Alpesi hánya 179. 25—180. 50, Fegyvergyár 214. —
—215. 50, Prágai vasipar 683. 50—686. —, Osztrák
koronajáradék 101. 40, Török-sorsjegy 58. 20—58. 30,
Német márka 58. 90 forinton.

A déli tözsdén: Osztrák hitelrészvény 353. 87,
Anglo-bank 155. 25, Bankverein 262. —, Union-bank
292. 25, Landerbank 222. 75, Osztrák-magyar állam-
vasut 351. 50, Déli vasut 72. 25, Elbevölgyi vasut
263. —, Észak-nyugoti vasut 248. 50, Török dohány-
részvény 132. 25, Alpesi bánya 178. 70, Májusi jára-
dék 101. 25, Török sorsjegy 58. 40, Német márka
58. 90 forinton.

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek:
4. 2%-os papirjáradék 101. 25, 4. 2%-os ezüstjára-
dék 101. 10, 4%-os osztrák aranyjáradék 120. 60,
Osztr. koronajáradék 101. 35, 1860. sorsjegy 140. 25,
1864. sorsjegy. 195. —, Osztrák hitelsorsjegy 199. 40,
Osztrák hitelintézeti részvény 353. 75, Angol-osztrák
bank 153. 20, Union-bankrészvény 292. —, Bécsi
Bankverein 261. 50, Osztrák Landerbank 222. 75,
Osztrák-magyar bank 901. —, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 351. 20, Déli vasut részvény 72. —, Elbe-
völgyi vasut 263. 25, Dunagözhajózási részvény
456. —. Alpesi bányarészvény 179. —, Dohányrész-

vény 132. —, 20 frankos 9. 53, Császári kir. vert
arany 5. 70, Londoni váltóár 120. 15. Német bank-
váltó 58. 87. Tramway —. —. Az irányzat tartózkodó

Bécs, október 7. A déli tözsde zárlata
után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 353. 75,
Magyar hitelrészvény 382. —, Anglo-bank 155. 25,
Bankver. 261. 50, Union-Bank 292. —. Landerbank
223. —, Osztr. -magyar államvasut 351. 25, Déli vasut
71. 75, Elbevölgyi vasut 283. —, Északnyugoti vasut
248. 50, Török dohányrészvény 133. 25, Rimamurányi
254. —, Alpesi bánya 178. 80, Májusi járadék 101. 25,
Magyar koronajáradék 98. 10, Töröksorsjegy 58. 40,
Német márka azonnali szállit. 58. 90, Német márka
58. 91 forinton.

Frankfurt, október 7. (Zárlat. ) 4. 2%-os
papir-járadék —. —, 4%-os osztrák aranyjáradék
102. 35, 4% magyar aranyjáradék 101. 65, magyar
koronajáradék 98. 50, osztrák hitelintézeti részvény
299. 62, osztrák-magyar bank 706. —, osztrák-
magyar államvasut 297. 25. déli vasut 64. 75, bécsi
váltóár 169. 62, londoni váltóár 204. —, Párisi vál-
tóár 806. 5, bécsi Bankverein 221. 50, Union-bank
részvény 249. —, villamos részvény 136. —. alpesi
bányarészvény 153. —, 3% magyar arany-kölcsön
88. 30, 4. 2% ezüst-járadék 85. 60. Az irányzat
szilárd.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorologiai intézet távirati

jelentése 1898. október 7-én reggel 7 órakor

VIZÁLLÁS.
— Október 7-én. —
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CSALÁDI KRÓNIKA.
Orosz regény. (4)

Irta: DANILEVSZKI GERGELY.

A szotnik többi gyermekei szabadon
nöttek fel a ház körül. Eustach már a
huszadik esztendö körül járt, mikor az apja
elhatározta, hogy elküldi Szent-Péterbe, az uj
császári rezidencziába, volt narvai szomszéd-
jával és bajtársával, a kozák Kirjuska Gorlicz-
kával. Az öreg Kirjuskának földje és valami
majorságféléje is volt a folyó közelében. Da-
nilo egyszer levelet küldött neki, amelyben
felszólitja, hogy küldje haza a fiut, mert szük-
sége van rá a gazdaság körül. Egyuttal kül-
dött három rubelt is az utra, hogy vegyen
valami nyalánkságot, ennivalókat és egyéb
szükséges dolgokat, meg hogy kocsit és két
jó lovat is fogadhasson.

Kirjuska, mikor a levelet megkapta, be-
ment Pétervárra és sorra járta a kaszárnyákat
és a katonai társaságokat, hogy a szomszéd
fiáról megtudjon valamit. És igen különös
hireket hallott a gyerek felöl.

Élt akkor Pityerben egy Trubeczkói
György nevü herczeg, aki az udvarhoz és a
czárhoz igen közel állott. A herczegnek ter-
mészetesen maitresse-e is vala, egy német nö,
akinek egy Maruska nevü leánya volt, egy
fiatal, csöndes, bájos teremtés.

Maruska mindig az udvar közelében la-
kott anyjával együtt; ha a császári udvar a
városban volt, akkor ök is ott tartózkodtak,
ha falura ment, ök is utána utaztak.

Eustach fiatalon hagyta el az iskolát és
a preczeptorokat. Arcza szép volt és viruló,
szeme fekete, termete nyulánk és karcsu; a
fin azonban igen józan és szemérmetes vala.
Mint önkéntes altiszt a császári gárdába lép-
vén, a császártól huzta a fizetését és nem
ritkán állott ört a császári lakóház és egyéb
mellékhelyiségek elött. Egy félreesö örhelyen
aztán megismerkedett Maruskával és szive lán-
goló szerelemre gyuladt. Szerelme nem maradt
sokáig viszonzatlanul. Néha-néha aztán talál-
koztak némely mulatságokon, együtt tánczoltak
menuettet s a Katarinszki-dvór, meg a Va-
szilij-sziget kertjeiben és rétjein titkos ren-
dezvous-kon is összejöttek. A szerelmesek igen
boldogan éltek igy egy ideig. Maruska aztán
elmondta édes titkát az anyjának. Az asz-
szonynak elsö dolga volt, hogy elmond-

jon Trubeczkoi herczegnek mindent: hogy
a leányuk szerelmes Eustach Danilovics test-
ör-sergeantba, egy ukrainai kozák szotnik
fiába, hogy a fiu szeretné elvenni Maruskát,
hogy igen jóravaló legény, erkölcsös, szelid
természetü, talpraesett s hogy igen derék szü-
löktöl származik, akiknek rengeteg földjeik,
kertjeik és tömérdek lovaik és juhaik vannak
és egyáltalán mindenféle földi javakban bö-
velkednek. A herczeg a sok dicséret daczára
is iszonyu haragra lobbant és nemcsak
Eustachról, hanem az apjáról is igen mél-
tatlanul nyilatkozott. Kóczos, kátránybüzös
parasztnépnek nevezte öket és kijelentette,
hogy ha csak a küszöbre is teszi a lábát
Eustach, irgalmatlanul megkorbácsoltatja. Egy
ilyenfajta embernek csak nem engedi meg,
hogy a lányára vesse a szemét! Ebben az
értelemben szigoru utasitásokat is adott ki a
herczeg. A lakájok egész csomó kötelet tar-
togattak az elöszobákban; éjszaka örök állták
körül Maruska lakosztályát s mikor egyszer
lódobogást hallottak arra közeledni, valameny-
nyi ör egyszerre sütötte rá a puskáját az éj-
jeli lovasra. Szegény Maruska ekkor iszonyu
görcsökbe esett a nagy ijedtségtöl s csak reg-
gel felé tudták magához tériteni. Eustachot ez
a dolog kétségbe ejtette. Bucsut mondott hát
Pityernek és nyomtalanul eltünt; Maruska
sokat bánkódott utána, egyre sorvadt, fogyott,
és — angyalkáim — igen siralmas véget is
ért késöbb.

Egy napon tudniillik fürödni ment Maruska
falusi komornája kiséretében. Forró nyári idö
volt, a czári kiséret összes tagjai a Kata-
rinszki-dvór tavában lubiczkoltak. Maruska
fürdöi mulatozása igen sokáig tartott ezen a
napon. Az anyja várta, várta, de sem ö, sem
a komornája nem jött vissza. Szolgákat küld-
tek ki a keresésükre s a legények, — képzel-
jétek kedves gyermekeim — csak Maruska zöld
selyem ruháját, aranynyal himzett bársony
papucsát, ingecskéjét és kendöjét találták meg
a parton, a komorna rendetlen rongyaival együtt

Világos volt, hogy a két leány elemész-
tette magát vagy szerencsétlenül járt; ugy el-
merült benn a vizben, mint két leszálló kö.
Hálókat és csónakokat hoztak tehát, összehaj-
szolták a hajósokat a szigetekröl és minden-
hol a vizbefultakat keresték, de hiába. Azt
hitték ekkor, hogy a hullámok levitték a ten-
gerre a halottakat. György herczeg a padlóra

vetette magát nagy fájdalmában és keservesen
zokogott a kedvesével együtt. Halotti miséket
is mondottak, ájtatosságokat tartottak és meg-
vendégelték a szegényeket.

Közvetlenül ez után a rettenetes, való-
ban borzasztó és egyszersmind szomoru ese-
mény után jött Pityerbe Danilo küldötte, Gor-
liczka Kirjuska kozák. Mindent megtudott:
Eustachot nem találta meg, de sokáig nem
tudta magát rászánni a visszautazásra. Még
irni sem mert bajtársának. Sokáig, nagyon so-
káig bolyongott a városban, mig valami uri-
ember, aki Kievbe készült a bucsura, magával
nem vitte. Ezzel aztán visszautazott s az ukra-
jnai kozákvonal határánál, Bjelogorodnál el-
vált töle.

Igy telt-mult az idö a svéd-orosz há-
boruig és a pultavai ütközetig. Mint a kerti
ágyakon tavaszszal uj virágok és palánták
fakadnak már ez idötájt, ugy bujtak ki a föld-
böl a folyó hosszában, az elevenedö puszta-
ságban a kunyhók és majorságok. Danilo
szotnik még ugy élt együtt kozákjaival a Don-
melléki kedves községben, mint annak elötte.
A kis erödben, a szivének kedves Prisibben
gondtalanul, patriarkális módon morzsolta le
napjait ösötök Danilo.

Egyszerre csak hire jön, hogy Azovtól
délre, Pultava mögött küzdö csapatainak maga
a czár, Péter Alexejevics siet a segitségére,
miután már más segélycsapatokat elöreküldött
volt A kozákok valósággal magukon kivül vol-
tak, mert nem tudták, hogy hogyan üdvözöljék
a czárt. Május 27-én, ugy emlékszem rá,
mintha ma történt volna, hirül hozta az apó-
som, hogy a czár Azovtól a pusztán végig
Bachmuton, Iszjumon és Zmijeven már
átutazott és május másodikán már Kar-
kovban lesz. Büszke sólymunk, Péter Alexe-
jevics, mint késöbb hallottuk, Mária meny-
bemenetele napján misét mondott a székes-
egyházban, elözöleg már fölolvasván a nép-
nek az Apostolok történetéböl is; aztán meg-
nézte a várost egy burzsákot latinul megszó-
litott, az asszonyokkal enyelgett az utczán s
végül az ölébe kapott valami gyereket és azzal
játszott. Még azon a napon elutazott ö felsége
Pultavába és az 1709-ik esztendöben, junius
27-én, szent Sámson napján ama hires ütkö-
zetben dicsöségesen le is verte a svédeket.

(Folytatása következik. )

A szerkesztéséit felelös: Kálnoky I. h. szerkesztö.

A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. október 7-én.

Állampapirok.

Elsöbbségek,

Záloglevelek. Részvények.
a) Bankok

b) Takarékpénztárak.

g) Különféle vállalatok

f)Vasmüvek és gépgyárak.

e) Bányák és téglagyárak.

d) Malmok.

Pénznemek.

Váltók árfolyama (látra)

Sorsjegyek.

h) Közlekedési vállalatok.

c) Biztositó társaságok.
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Lichtmann Sándor
férfi szabó mester

Budapest, Rottenbiller-utcza 7.

A legjobb
hangszereket

és hurokat
REMÉNYI
MIHÁLY

a m. k. zene-
akadémia

szállitójánál
lehet beszerezni.

Bpest, Király-utcza 42. sz.
Javitások kezesség mellett.
Képes árjegyzék ingyen és

bérmentve.

olcsón kapható
Czim a kiadóhivatalban.

kedvelöknek van szerencsém szab. hirneves,, Czent-
rális" czimbalmaimat pedállal vagy anélkül mele-
gen ajánlani. A "Centrális" czimbalomnak azon
elönye van, hogy a fenekén alkalmazott aczélrudak
fenekének megrepedését megóvják és elháritják az
örökös hangolást. — Tekintetbe véve hangszer-

üzletem szak- és czélszerü berendezését és az anyagok nagybani
beszerzését, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy gyártmányai-
mat felette olcsóbb vételáron bocsáthatom forgalomba, mint
bárki. Fell kell emlitenem, hogy hangszereim begyakorolt mun-

kásaim által felügyeletem alatt készittetnek. "
Számos elismerést bármikor rendelkezésre bocsáthatok.

APPEL IG.

Pályázat.

A cs. kir. szab. déli vaspálya-társaság-magyar
vonalainak üzletigazgatósága az 1899, 1900. és 1901.
években vonalain szükségelt és alább megnevezett talp-
famennyiségek szállitására ezennel nyilvános pályázatot
hirdet és pedig:

Az anyag meg-
nevezése

2. 40 méter hosszu, 15
cm. széles, felsö cs 26
cm. széles alsó lappal
és 16 cm. vastag szab-
ványos kereszt-tölgy-

talpfa
2. 70 méter hosszu, 15
cm. széles, felsö és 26
cm. széles alsó lappal
és 16 cm. vastag szab-
ványos, kereszt-tölgy-

talpfa
2. 20 méter hosszu, 15
cm. széles felsö és 20
cm. széles alsó lappal
és 14 cm. vastag helyi-
érdekü kereszt-tölgy-

talpfa
Különféle méretü tölgy
talpfa kikötök részére

Az egész vagy részmennyiség szállitására pá-
lyázni szándékozók 100 filléres okmánybélyeggel el-
látott és lepecsételt ajánlataikat legkésöbb 1898. évi
október hó 25-ének déli 12 órájáig a cs. kir. szab. déli
vaspálya-társaság magyar vonalainak üzletigazgatóságá-
hoz Budapesten I., kerület, Mészáros-utcza 17. szám
(igazgatósági épület földszintén levö iktató hivatalának)
küldjék be, megjegyezvén, hogy az ezen idö után érkezö
ajánlatok tekintetbe vétetni nem fognak.

A szállitásra vonatkozó szállitási és különleges
feltételek fenti igazgatóság pályafentartási osztályánál
(igazgatósági épület II., emeletén, ) vonalain levö összes
mérnök-osztályánál, valamint az országos iparegyesület
elnökségénél, a kereskedelmi muzeum igazgatóságánál
és a kereskedelmi és iparkamara elnökségénél Buda-
pesten ingyen kaphatók.

Budapesten, 1898. évi szeptember hó 25-én.

Az üzletigazgatóság.

A feltaláló Dr. Meidinger tanár ur által kizárólag hitelesitett
M e i d i n g e r k á l y h a g y á r

Heim H., Budapest és Bécs

MIKSZÁTH KÁLMÁN összegyüjtött munkáit

A gyüjtemény ára
diszkötésben

A kötetek fényesen vannak kiállitva, piros vagy
barna kötésben,

Méltoztassék az alábbi rendelölapot levágni és aláirva lapunk
kiadóhivatalához beküldeni.

összegyüjtött munkái.
Olcsó egyöntetü diszkiadás

12 kötetben

I.
A tekintetes vármegye.

II.
Az apró gentry és a nép.

III.
Nemzetes uraimék.

IV.
Pipacsok a buzában.

V.
Tavaszi rügyek.

VI.
Urak és parasztok.

VII.
A két koldusdiák.

VIII.
Club és folyosó.

IX.
A beszélö köntös.

X.
Pernye.
XI.

Lovagvárak, kis primás.
XII.

Katánghy Menyhért levelei

Nagy bolthelyiség a József-körut legélénkebb helyén
f. é. november hó 1-ére kiadó.

Czim a kiadóhivatalban.

papir

BUDAPEST,
Gróf Károlyi-u. 24.

2 évi jótállás. Alapittatott 1872.
Képes árjegyzék ingyen.

Cs. kir. szab. déli vaspálya-társaság. Üzletigazga-
tóság Budapesten.
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SZINHÁZAK.
Budapest, szombat, 1898. október 8-án.

NEMZETI SZINHÁZ

Otthon.

VÁRSZINHÁZ.

Zárva.

VIGSZINHÁZ.

A végrehajtó.

M i g n o n .

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

NÉPSZINHÁZ.

Komédiások.

A gésák

MAGYAR SZINHÁZ,

WALTER B. kávéháza
VIlI., József-körut 29. sz. alatt.

Naponta

A hires Miskolczy Géza pécsi zenekara által.

Császárfürdö
BUDAPESTEN.

Öszi és téli

toilettek
és kalapok

a legujabb és legelegánsabb kivitelben, mérsékelt árakon.

A. LEGRAND
Budapest, IV., Váczi-utcza 25. szám, I. em.

Fogorvos dr. N E U F E L D ,

R É T H Y BÉLA gyógyszerész Békés-Csabán.

Szinházi müsorok.

Vasárnap d. u.

Este

Nemzeti Szinház M. kir. Operaház Vig Szinház Népszinház Magyar Szinház Várszinház.

Bánk bán

A nagymama She

Coulisset ur

A végrehajtó

Fehér egér

Ingyenélök

Arany-
lakodalom

A krokodilus A vasgyáros

Finom nöi fehérnemüeket és

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 607

Kanitz Ferencz és Tsa
szepességi vászonraktára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 11.

(perfekt összenövéssel és dus gyökérzettel)

kaphatók fajtisztán jutányos ár mellett. Részletes
árjegyzék kivánatra ingyen és bérmentre beküldetik.

Freystadtler Jenö lovag
uradalmi intézösége Tót-Vázsonyban.

IV. Öszi kanczadij.

V. Kladrubi dij.

VI. Handicap.

palaczkborainak föárudája

V., Mérleg-utcza 4. szám,
fiókáruda

VII., Erzsébet-körut 56. sz.
Van szerencsénk a n. é. közönség szives

figyelmét kitünö palaczkborainkra felhivni;
fehér és vörös asztali borok 35 krtól kezdve
palaczkkal együtt, ugyszinte az ország elö-
kelö és jelentékeny termelöinek fajborai nagy
választékban kaphatók. A Dörgicsei Kegyes
Tanitórend eredeti töltésü palaczkozott borai-
nak, ugymint Lenszky Adolf tokaji aszu- és
szamorodni borainak föraktára.

Budapest, V., Mérleg-utcza 4. sz.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI

LEVELEZÉS.

ÁLLÁST KERES.

ÁLLÁST KAPHAT.

OKTATÁS.

HÁZ ÉS TELEK-ELADÁS.

ELADÁS.

HÁZASSÁG.

VÉTEL.

KIADÓ SZOBÁK.

LAKÁS KERESTETIK.

KIADÓ LAKÁSOK.

KÖNYVEK.

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.

KÜLÖNFÉLE.

Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforgógépén Budapest, VIlI., József-körut 65. szám.

III. Földmivelési miniszterium dija.

II. Eladóverseny.

I. Köbányai dij.

Öszi - meeting.

Szombat, október 8. 8. nap. Délután 2 óra 15 p. - kor.


